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II

(Non-legislative acts)

REGULATIONS

COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) 2022/1455
of 11 April 2022

supplementing Regulation (EU) 2019/2033 of the European Parliament and of the Council with
regard to regulatory technical standards for own funds requirement for investment firms based on
fixed overheads

(Text with EEA relevance)

THE EUROPEAN COMMISSION,
Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union,

Having regard to Regulation (EU) 2019/2033 of the European Parliament and of the Council of 27 November 2019 on the
prudential requirements for investment firms and amending Regulations (EU) No 1093/2010, (EU) No 575/2013, (EU)
No 600/2014 and (EU) No 806/2014 ('), and in particular the fourth subparagraph of Article 13(4) thereof,

Whereas:

(1)  Considering that not all investment firms are required to have audited financial statements, rules specifying own
funds requirement for investment firms based on fixed overheads should allow investment firms to calculate fixed
overheads requirement also on the basis of non-audited financial statements, where investment firms are not
obliged to have audited financial statements. Furthermore, where the audited financial statements do not cover a
period of 12 months, a calculation should be performed by the investment firm to produce an equivalent annual
amount, in order to ensure consistency with the requirement of Article 13(1) of Regulation (EU) 2019/2033.

(2)  Given that the difference between the gross and net profits with regard to a firm’s financial situation are represented
by the fixed costs of running the firm’s business, the deduction from the total costs of an investment firm of the
employees’, directors’ and partners’ shares in profit referred to in Article 13(4) of Regulation (EU) 2019/2033
should be understood to refer to the net profits.

(3)  Moreover, since payment of staff bonuses and other remuneration may be deferred over time and could follow
different agreement structures, those staff bonuses and other remuneration should be considered as dependent on
net profit where this would have no impact on the firm’s capital position, either due to payments having already
been made or due to the absence of the obligation of payment in case of absence of net profit.

(4)  Investment firms are to include fixed costs of third parties in the calculation of their total expenses. However, where
those costs are not fully incurred on behalf of the investment firms, they should be included up to the amount
attributable to the investment firm.

() OJL314,5.12.2019,p. 1.
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(5)  Not all investment firms use International Financial Reporting Standards and there are differences in the applicable
accounting standards in the calculation of the total costs. Elements to be deducted by investment firms from their
total expenses used for the calculation of the fixed overheads requirement should be further specified, in addition to
those provided in Article 13(4) of Regulation (EU) 2019/2033, in order to ensure comparability in the calculation of
the fixed overheads requirement.

(6)  Consistently with the particularity of the business of commodity and emission allowance dealers, expenses related to
raw materials should be deducted by commodity and emission allowance dealers from the total expenses used in
calculating their fixed overheads requirement.

(7)  In case an investment firm that is a market maker is wound down, it stops providing its market making services and
hence no longer incurs the trading fees it normally incurs when providing those services. So those fees should be
excluded from the total expenses used to calculate the fixed overheads requirement. At the same time, in case of a
wind down, the market maker may continue to have an inventory of securities that it normally uses in its market
making activities. If that inventory is liquidated, it would give rise to trading fees that should be included in the total
expenses used for calculating the fixed overheads requirement.

(8)  Fixed overheads can evolve at a similar pace as the activities of the investment firm, and in that case should not be
considered material changes for the purposes of Article 13(2) of Regulation (EU) 2019/2033. However, there may
be circumstances where changes, such as shifts in the business models or mergers and acquisitions, may occur and
result in significant variations in the projected fixed overheads. Therefore, rules specifying own funds requirement
for investment firms based on fixed overheads should establish objective thresholds based on the projected fixed
overheads for the purpose of specifying the notion of material change.

(9)  This Regulation is based on the draft regulatory technical standards submitted by the European Banking Authority to
the Commission after having consulted the European Securities and Markets Authority.

(10) The European Banking Authority has conducted open public consultations on the draft regulatory technical
standards on which this Regulation is based, analysed the potential related costs and benefits and requested the
advice of the Banking Stakeholder Group established in accordance with Article 37 of Regulation (EU)
No 1093/2010 of the European Parliament and of the Council ().

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

Calculation of the fixed overheads requirement

1. For the purposes of Article 13(1) of Regulation (EU) 2019/2033, the ‘figures resulting from the applicable accounting
framework’ shall refer to figures of an investment firm’s most recent audited annual financial statements after distribution
of profits or annual financial statements where investment firms are not obliged to have audited financial statements.

2. Where the investment firm's most recent audited financial statements do not reflect a 12-month period, the
investment firm shall divide the amounts included in those statements by the number of months that are reflected in those
financial statements and shall subsequently multiply the result by 12, so as to produce an equivalent annual amount.

3. For the purposes of Article 13(4), first subparagraph, point (b), of Regulation (EU) 2019/2033, employees’, directors’
and partners’ shares in profits shall be calculated on the basis of the net profits.

() Regulation (EU) No 1093/2010 of the European Parliament and of the Council of 24 November 2010 establishing a European
Supervisory Authority (European Banking Authority), amending Decision No 716/2009/EC and repealing Commission Decision
2009/78/EC (OJ L 331, 15.12.2010, p. 12).
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4. For the purposes of Article 13(4), first subparagraph, point (a), of Regulation (EU) 2019/2033, staff bonuses and
other remuneration shall be considered to depend on the net profit of the investment firm in the respective year where
both of the following conditions are met:

(a) the staff bonuses or other remuneration to be deducted have already been paid to employees in the year preceding the
year of payment, or the payment of the staff bonuses or other remuneration to employees will have no impact on the
firm’s capital position in the year of payment;

(b) with respect to the current year and future years, the firm is not obliged to award or allocate further bonuses or other
payments in the form of remuneration unless it makes a net profit in that year.

5. Where third parties, including tied agents, incurred fixed expenses, on behalf of the investment firms, that are not
already included within the total expenses in the annual financial statements referred to in paragraph 1, those fixed
expenses shall be added to the total expenses of the investment firm. Where a breakdown of the third party’s expenses is
available, an investment firm shall add to the figure representing the total expenses only the share of those fixed expenses
applicable to the investment firm. Where such a breakdown is not available, an investment firm shall add to the figure
representing the total expenses only its share of the third party’s expenses as it results from the business plan of the
investment firm.

6.  In addition to the items for deduction referred to in Article 13(4) of Regulation (EU) 2019/2033, the following items
shall also be deducted from the total expenses, where they are included under total expenses in accordance with the relevant
accounting framework:

(a) fees, brokerage and other charges paid to central counterparties, exchanges and other trading venues and intermediate
brokers for the purposes of executing, registering or clearing transactions, only where they are directly passed on and
charged to customers. Those shall not include fees and other charges necessary to maintain membership or otherwise
meet loss-sharing financial obligations to central counterparties, exchanges and other trading venues;

(b) interest paid to customers on client money, where there is no obligation of any kind to pay such interest;
(c) expenditures from taxes where they fall due in relation to the annual profits of the investment firm;
(d) losses from trading on own account in financial instruments;

(e) payments related to contract-based profit and loss transfer agreements according to which the investment firm is
obliged to transfer, following the preparation of its annual financial statements, its annual result to the parent
undertaking;

(f) payments into a fund for general banking risk in accordance with Article 26(1), point (f), of Regulation (EU)
No 575/2013 of the European Parliament and of the Council (*);

(g) expenses related to items that have already been deducted from own funds in accordance with Article 36(1) of
Regulation (EU) No 575/2013.

In addition to the items listed in the first subparagraph, market makers, as defined in Article 4(1), point (7), of Directive
2014/65/EU of the European Parliament and of the Council (*), may also deduct the following amount (A):

A =B -4 x C, where:

B=  trading fees paid by the market maker for transactions for which the market maker provides market-making
activities (yearly amount), where those fees have not directly been passed on and charged to customers;

() Regulation (EU) No 575/2013 of the European Parliament and of the Council of 26 June 2013 on prudential requirements for credit
institutions and amending Regulation (EU) No 648/2012 (OJ L 176, 27.6.2013, p. 1).

(*) Directive 2014/65/EU of the European Parliament and of the Council of 15 May 2014 on markets in financial instruments and
amending Directive 2002/92/EC and Directive 2011/61/EU (O] L 173, 12.6.2014, p. 349).
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C=  trading fees that would be incurred to sell a portfolio of securities equivalent to the largest end-of-day inventory of
securities, held by the market maker for market-making purposes, over the preceding year.

Article 2
Calculation of the fixed overheads requirement for commodity and emission allowance dealers

Commodity and emission allowance dealers may deduct expenditure on raw materials in connection with an investment
firm trading in derivatives of the underlying commodity.

Article 3

The notion of material change

A material change referred to in Article 13(2) of Regulation (EU) 2019/2033 shall be considered to have occurred where
either of the following conditions are met:

(a) a change, either in the form of an increase or in the form of a decrease, in the business activity of the firm results in a
change of 30 % or greater in the firm’s projected fixed overheads of the current year;

(b) a change, either in the form of an increase or in the form of a decrease, in the business activity of the firm results in
changes in the firm’s own funds requirements based on projected fixed overheads of the current year equal to or
greater than EUR 2 000 000.

Article 4

Entry into force

This Regulation shall enter into force on the twentieth day following that of its publication in the Official Journal of the
European Union.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 11 April 2022.

For the Commission
The President
Ursula VON DER LEYEN
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COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) 2022/1456
of 10 June 2022

establishing a derogation from Article 43(1) of Regulation (EU) 2016/2031 of the European

Parliament and the Council as regards the import conditions for introduction into the Union of

wood packaging material in the form of ammunition boxes, originating in the United States of

America, under the control of the United States Department of Defence, and manufactured before
1 September 2007

THE EUROPEAN COMMISSION,
Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union,

Having regard to Regulation (EU) 2016/2031 of the European Parliament and the Council of 26 October 2016 on
protective measures against pests of plants, amending Regulations (EU) No 228/2013, (EU) No 652/2014 and (EU)
No 1143/2014 of the European Parliament and of the Council and repealing Council Directives 69/464/EEC, 74/647 [EEC,
93/85/EEC, 98/57/EC, 2000/29/EC, 2006/91/EC and 2007/33/EC (!), and in particular Article 43(2),

Whereas:

(1)  Commission Implementing Decision (EU) 2015/179 (¥ authorised Member States to provide for a temporary
derogation from certain provisions of Council Directive 2000/29/EC () in respect of special conditions concerning
the introduction into the Union of wood packaging material of conifers (Pinopsida) in the form of ammunition
boxes originating in the United States of America, under the control of the United States Department of Defence.
Since the validity of this Decision expired on 31 December 2020, new rules should be adopted in order to allow the
introduction of such ammunition boxes under certain conditions also in future.

(2)  Article 43(1) of Regulation (EU) 2016/2031 provides for specific requirements for the introduction into the Union
of wood packaging material, which should comply with the International Standard for Phytosanitary Measures
No 15 (ISPM 15): Regulation of Wood Packaging Material in International Trade (¥), guaranteeing that the wood
packaging material has been subjected to approved phytosanitary treatment.

(3)  Certain wood packaging material of conifers (Pinopsida) in the form of boxes used in the transport of ammunition
and manufactured in the United States of America before 1 September 2007, have been subject to treatments which
are not in line with the applicable requirements set out in Annex I to ISPM 15 and therefore do not fulfil the
conditions set out in Article 43(1) of Regulation (EU) 2016/2031.

(4) On 7 September 2018, the United States of America requested a prolongation of the derogation under
Implementing Decision (EU) 2015/179 for wood packaging material made of softwood and an extension of the
scope of the derogation to wood packaging material made of hardwood. The United States of America have
accompanied the above-mentioned request with a dossier which represents a follow-up to a previous pathway
analysis of the United States Department of Defence as regards softwood ammunition boxes, complementing it by a
pathway analysis for hardwood ammunition boxes.

() OJL317,23.11.2016, p. 4.

() Commission Implementing Decision (EU) 2015179 of 4 February 2015 authorising Member States to provide for a derogation from
certain provisions of Council Directive 2000/29/EC in respect of wood packaging material of conifers (Coniferales) in the form of
ammunition boxes originating in the United States of America under the control of the United States Department of Defence (O] L 30,
6.2.2015, p. 38).

() Council Directive 2000/29/EC of 8 May 2000 on protective measures against the introduction into the Community of organisms
harmful to plants or plant products and against their spread within the Community (OJ L 169, 10.7.2000, p. 1).

(*) International Standard for Phytosanitary Measures No 15 (ISPM 15): Regulation of Wood Packaging Material in International Trade.
https:/[www.ippc.int/en/core-activities/standards-setting/ispms[#614.
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(5)  The Commission has concluded, on the basis of the information supplied by the United States of America and
following a discussion with the relevant expert group on a derogation for introduction into the Union of wood
packaging material in the form of ammunition boxes from United States of America, that the boxes referred to in
recital 3 and used in the transport of ammunition, both of soft and hard wood, do not present any risk of spreading
plant pests, provided that certain conditions are met. These conditions concern the date of production of those
ammunition boxes, the absence, or the limited presence, of bark, the treatment and repair of such boxes, as well as
their storage and transport.

(6)  This derogation should only apply to wood packaging material in the form of ammunition boxes originating in the
United States of America, which has been manufactured before 1 September 2007, as boxes manufactured after that
date have undergone a treatment in accordance with ISPM 15.

(7)  Therefore, such wood packaging material in the form of ammunition boxes originating in the United States of
America, both of soft and hard wood, should be allowed to be introduced into, as well as stored and moved within,
the Union territory, as long as it fulfils the conditions set out in this Regulation.

(8)  In order to ensure effective controls and overview of the potential phytosanitary risks, any operator moving or
storing wood packaging material in the form of ammunition boxes originating in the United States of America,
after the respective relevant checks, should notify the respective competent authority concerning the movement or
storage of the boxes concerned.

(9)  In order to assure a swift response to any potential phytosanitary risk from wood packaging material in the form of
ammunition boxes originating in the United States of America, Member States should immediately inform each
other and the Commission when they become aware of a consignment not complying with the requirements
concerning the conditions for introduction into the Union set out in this Regulation. In addition, they should, on an
annual basis, provide the Commission and the other Member States with information on the imports made, in order
to assess the application of this Regulation.

(10) The conditions for the derogation introduced by this Regulation should apply until 31 July 2025 to allow for the
review of the implementation of its measures, and to examine whether they effectively address the phytosanitary
risk of the import of that wood packaging material.

(11)  Since Implementing Decision (EU) 2015/179 expired already on 31 December 2020, this Implementing Regulation
should enter into force on the third day after its publication in the Official Journal of the European Union, in order to
ensure the swiftest possible introduction of this wood packaging material into the Union.

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

Authorisation to provide for derogation and conditions for the ammunition boxes

Wood packaging material in the form of boxes, actually in use in the transport of ammunition, manufactured before
1 September 2007, and originating in the United States of America, under the control of the United States Department of
Defence (‘the boxes’), is exempted from the requirements of Article 43(1) of Regulation (EU) 2016/2031, where:

(a) the boxes fulfil the conditions set out in the Annex to this Regulation; and

(b) the requirements in accordance with Articles 2, 3 and 4 are fulfilled.
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Article 2

Notification obligation

1. At least five working days before the intended introduction of a consignment as referred to in Article 1, the importer
shall notify the competent authorities of the Member State of the point of entry of its intention to introduce the
consignment. Within the same period, the importer shall also provide the same notification to the competent authorities
of the Member State of the first place of storage, where that place differs from the point of entry.

2. The notification referred to in paragraph 1 shall include the following elements:
(a) date of intended introduction;

(b) an inventory of the consignment concerned identifying the boxes forming part of it;
(c) name and address of importer;

(d) address of the point of entry of intended introduction;

(e) address of the first place of storage, where that differs from the point of entry.

Article 3

Checks by the competent authorities

1. The competent authorities of the Member State of the point of entry shall check the presence and completeness of the
document described in point 7 of the Annex. They shall also check compliance of a representative sample of each
consignment with the following points of the Annex:

(a) points (1) and (2) concerning the display of the respective marks;
(b) point (3) concerning repaired boxes;
(c) point (4) concerning the absence of bark;

(d) point (5) concerning the moisture content level;

2. By derogation from paragraph 1, where the first place of storage differs from the point of entry, the competent
authorities of the Member State of the first place of storage shall carry out the check described in that paragraph.

Article 4
Storage and movement of the boxes
1. Prior to and after the conduct of the checks referred to in Article 3, the boxes shall remain stored in closed buildings.

2. Any movement of the boxes may only take place in closed containers, or under full protective cover.

Article 5

Notification of non-compliance

Member States shall notify the Commission and the other Member States of each consignment not complying with the
conditions set out in the Annex.

That notification shall take place no later than three working days after the date when the competent authority becomes
aware of such a consignment.



L 229/8 Official Journal of the European Union 5.9.2022

Article 6
Reporting on imports
By 31 January of each year, the Member State of the first place of storage shall provide the Commission and the other
Member States with information on the number of consignments introduced into their territories and with a report on the
checks referred to in Article 3 carried out between 1 January and 31 December of the preceding year.
Article 7
Expiry date

This Regulation shall expire on 31 July 2025.

Article 8

Entry into force

This Regulation shall enter into force on the third day following that of its publication in the Official Journal of the European
Union.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 10 June 2022.

For the Commission
The President
Ursula VON DER LEYEN
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ANNEX

Conditions for the introduction of ammunition boxes as referred to in Article 1

The boxes referred to in Article 1 shall satisfy the following conditions:

(1)
(2)

3)

(4)

they display a mark confirming that they have been manufactured by 31 August 2007;

they display a mark indicating that they have been treated with a wood preservative approved by the Environmental
Protection Agency of the United States of America.

in case the boxes have been repaired since manufacture, the wood used for that purpose fulfils the conditions set out in
Article 43(1) of Regulation (EU) 2016/2031;

the boxes are made of wood. That wood must either be completely debarked or only contain visually separate and
clearly distinct small pieces of bark. Those pieces of bark must comply with either of the following requirements:

(a) they are less than 3 cm in width (regardless of the length);

(b) when they are bigger than 3 cm in width, the total surface area of each individual piece of bark is less than 50 cm?
their moisture content level is not more than 20 %;

they have been stored in closed buildings and transported in closed containers, or under full protective cover;

they are accompanied by a document issued by the United States Department of Defence confirming compliance with
the conditions set out in points (4), (5) and (6).
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COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) 2022/1457
of 2 September 2022

amending Implementing Regulation (EU) 2017/2330 as regards the terms of authorisation of iron (II)
chelate of amino acids hydrate as a feed additive for all animal species

(Text with EEA relevance)

THE EUROPEAN COMMISSION,
Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union,

Having regard to Regulation (EC) No 1831/2003 of the European Parliament and of the Council of 22 September 2003 on
additives for use in animal nutrition (*), and in particular Article 13(3) thereof,

Whereas:

(1) Regulation (EC) No 1831/2003 provides for the authorisation of additives for use in animal nutrition and for the
grounds and procedures for granting such an authorisation.

(2)  The use of iron (Il) chelate of amino acids hydrate as a feed additive was authorised for all animal species by
Commission Implementing Regulation (EU) 2017/2330 (3.

(3)  In accordance with Article 13(1) of Regulation (EC) No 1831/2003, the Commission requested the European Food
Safety Authority (the Authority’) to issue an opinion on whether the authorisation of iron (I) chelate of amino
acids hydrate as a feed additive would still meet the conditions laid down in Article 5 of Regulation (EC)
No 1831/2003, if modified as proposed by the applicant. That modification consists in the extension of the protein
sources for the amino acids and in the introduction of a minimum specification for free amino acids and of a tighter
specification of the iron content. The request was accompanied by the relevant supporting data.

(4)  The Authority concluded in its opinion of 29 September 2021 (*) that the modifications of the terms of
authorisation applied for do not modify the conclusions reached in the previous assessments on the safety for the
target species, consumers, environment and efficacy of the feed additive. The Authority concluded that the additive
should be considered a skin and eye irritant and a skin sensitizer, and stated a potential risk due to exposure by
inhalation. Therefore, the Commission considers that appropriate protective measures should be taken to prevent
adverse effects on human health, in particular as regards the users of the additive. The Authority does not consider
that there is a need for specific requirements of post-market monitoring. It also verified the report on the method of
analysis of the feed additive in feed submitted by the Reference Laboratory set up by Regulation (EC) No 1831/2003.

(5)  The assessment of the proposed modifications to the authorisation shows that the conditions for authorisation as
provided for in Article 5 of Regulation (EC) No 1831/2003 are satisfied.

(6)  For reasons of clarity, the composition of the additive should be modified to include the indication that the additive
consists of a preparation.

(') OJL268,18.10.2003, p. 29.

() Commission Implementing Regulation (EU) 2017/2330 of 14 December 2017 concerning the authorisation of Iron(ll) carbonate,
Iron(lll) chloride hexahydrate, Iron(ll) sulphate monohydrate, Iron(ll) sulphate heptahydrate, Iron(ll) fumarate, Iron(ll) chelate of
amino acids hydrate, Iron(ll) chelate of protein hydrolysates and Iron(ll) chelate of glycine hydrate as feed additives for all animal
species and of Iron dextran as feed additive for piglets and amending Regulations (EC) No 1334/2003 and (EC) No 479/2006
(OJL 333,15.12.2017, p. 41).

(*) EFSA Journal 2021;19(10):6894.
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(7)  Implementing Regulation (EU) 2017/2330 should therefore be amended accordingly.

(8)  The measures provided for in this Regulation are in accordance with the opinion of the Standing Committee on
Plants, Animals, Food and Feed,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

In the Annex to Implementing Regulation (EU) 2017/2330, the entry for iron (II) chelate of amino acids hydrate is amended
in accordance with the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the twentieth day following that of its publication in the Official Journal of the
European Union.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 2 September 2022.

For the Commission
The President
Ursula VON DER LEYEN



ANNEX
Minimum Maximum
content content
Identification N;r;llfle;fc:? ¢ Composition, chemical formula, description, | “P T | Maximum End of period
number of authorisa- Additive p "analvtical method ption, category ace Content of element (Fe) in Other provisions of
the additive » 4 of animal 8 mg/kg of complete feed authorisation
ton with a moisture content of
12 %
Category of nutritional additives. Functional group: compounds of trace elements
3b106 - Iron (II) chelate | Additive composition: All - - Ovine: 500 |1. The additive shall be incorpo-| 4 January
of amino acids . . ) animal (total (}) rated into feed in the form of a 2028
hvd Preparation of Iron(Il) amino acid complex . .
ydrate species premixture.

where the iron and the amino acids derived
from soya protein are chelated via
coordinate covalent bonds, as a powder
with a minimum content of 9 % iron.

Characterisation of the active substance:

Chemical formula: Fe(x);_5'nH20, x = anion
of any amino acid from soya protein
hydrolysate.

Maximum 10 % of molecules exceeding
1500 Da.

Analytical methods (*):

For the quantification of amino acid content

in the feed additive:

— jon exchange chromatography with
post-column derivatisation and optical
detection (IEC-VIS[FLD)

— For the quantification of the free amino
acid content in the feed additive:

— jon exchange chromatography with
post-column derivatisation and optical
detection (IEC-VIS[FLD),

Bovines and
poultry: 450
(total (%))

Piglets up to
1 week
before

weaning:

250 mg/day

(total (%))

Pet animals:
600 (total (%))

Other
species: 750
(total (%))

. For users of the additive and pre-

mixtures, feed business opera-
tors shall establish operational
procedures and appropriate or-
ganisational measures to address
the potential risks by inhalation,
dermal or eyes contact. Where
risks cannot be reduced to an
acceptable level by these proce-
dures and measures, the additive
and premixtures shall be used
with appropriate personal pro-
tective equipment, including
breathing, skin and eye protec-
tion.
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For the quantification of total iron in the

feed additive:

— inductively coupled plasma-atomic
emission spectrometry, ICP-AES (EN
15510 or EN 15621) or

— atomic absorption spectrometry, AAS
(ISO 6869)

For the quantification of total iron in

premixtures:

— inductively coupled plasma-atomic
emission spectrometry, ICP-AES (EN
15510 or EN 15621) or

— atomic absorption spectrometry, AAS
(ISO 6869) or

— inductively coupled plasma-mass spec-
trometry, ICP-MS (EN 17053)

For the quantification of total iron in feed

materials and compound feed:

— inductively coupled plasma-atomic
emission spectrometry, ICP-AES (EN
15510 or EN 15621) or

— atomic absorption spectrometry, AAS
(Commission Regulation (EC)
No 152/2009 (Annex IV-C) or ISO
6869) or

— inductively coupled plasma-mass spec-
trometry, ICP-MS (EN 17053)

3b106i

Iron (II) chelate
of amino acids

hydrate

Additive composition:

Preparation of iron (II) amino acid complex,
where the iron and the amino acids are
chelated via coordinate covalent bonds, as a
powder with an iron content of 9— 10 % and
a minimum of 18 % free amino acids.

All
animal
species

Ovine: 500
(total (%)

Bovines and
poultry: 450
(total (%))

1. The additive shall be incorpo-
rated into feed in the form of a
premixture.

4 January
2028
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Characterisation of the active substance:

Chemical formula: Fe(x),_;*nH,0, where x
is equal to any amino acid coming from
hydrolysed protein sources from feathers or
plants;

Maximum 10 % of molecules exceeding
1500 Da.

Analytical methods (!):

For the quantification of the free amino acid

content in the feed additive:

— jon exchange chromatography with
post-column derivatisation and optical
detection (IEC-VIS/FLD), Commission
Regulation (EC) No 152/2009 (Annex
IIL,F) and EN ISO 17180

For the quantification of total iron in the

feed additive:

— inductively coupled plasma-atomic
emission spectrometry, ICP-AES (EN
15510 or EN 15621) or

— atomic absorption spectrometry, AAS
(ISO 6869)

For the quantification of total iron in

premixtures:

— inductively coupled plasma-atomic
emission spectrometry, ICP-AES (EN
15510 or EN 15621) or

— atomic absorption spectrometry, AAS
(ISO 6869) or

— inductively coupled plasma-mass spec-
trometry, ICP-MS (EN 17053)

Piglets up to
1 week
before

weaning:

250 (total (%))

Pet animals:
600 (total (%))

Other
species: 750
(total (%))

. For users of the additive and pre-

mixtures, feed business opera-
tors shall establish operational
procedures and appropriate or-
ganisational measures to address
the potential risks by inhalation,
dermal or eyes contact in parti-
cular due to the content of heavy
metals.. Where risks cannot be
reduced to an acceptable level
by these procedures and mea-
sures, the additive and premix-
tures shall be used with appro-
priate  personal  protective
equipment, including breathing,
skin and eye protection.

. For additives produced from hy-

drolysis of animal protein, the
animal origin (avian species) shall
be indicated on the label of the
additive and premixtures.
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For the quantification of total iron in feed

materials and compound feed:

— inductively coupled plasma-atomic
emission spectrometry, ICP-AES (EN
15510 or EN 15621) or

— atomic absorption spectrometry, AAS
(Commission Regulation (EQ)
No 152/2009 (Annex IV-C) or ISO
6869) or

— inductively coupled plasma-mass spec-
trometry, ICP-MS (EN 17053)

(") Details of the analytical methods are available at the following address of the Reference Laboratory: https://ec.curopa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
() The amount of inert iron is not to be taken into consideration for the calculation of the total iron content of the feed (iron/kg complete feed)’
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COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) 2022/1458
of 2 September 2022

amending Implementing Regulation (EU) 2016/1095 as regards the terms of authorisation of zinc
chelate of amino acids hydrate as a feed additive for all animal species

(Text with EEA relevance)

THE EUROPEAN COMMISSION,
Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union,

Having regard to Regulation (EC) No 1831/2003 of the European Parliament and of the Council of 22 September 2003 on
additives for use in animal nutrition (), and in particular Article 13(3) thereof,

Whereas:

(1) Regulation (EC) No 1831/2003 provides for the authorisation of additives for use in animal nutrition and for the
grounds and procedures for granting such an authorisation.

(2)  The use of zinc chelate of amino acids hydrate as a feed additive was authorised for all animal species by Commission
Implementing Regulation (EU) 2016/1095 ().

(3)  In accordance with Article 13(1) of Regulation (EC) No 1831/2003, the Commission requested the European Food
Safety Authority (‘the Authority’) to issue an opinion on whether the authorisation of zinc chelate of amino acids
hydrate as a feed additive would still meet the conditions laid down in Article 5 of Regulation (EC) No 1831/2003,
considering a modification of the terms of that authorisation. That modification consists of an extension of the
protein sources for the amino acids and the introduction of a minimum specification for free amino acids and of a
tighter specification of the zinc content. The request was accompanied by the relevant supporting data

(4)  The Authority concluded in its opinion of 29 September 2021 (}) that the modifications of the terms of
authorisation applied for do not modify the conclusions reached in the previous assessments on the safety for the
target species, consumers, environment and efficacy of the feed additive. The Authority concluded that the additive
should be considered a skin and eye irritant and a skin sensitiser and stated a potential risk due to exposure by
inhalation. Therefore, the Commission considers that appropriate protective measures should be taken to prevent
adverse effects on human health, in particular as regards the users of the additive. The Authority does not consider
that there is a need for specific requirements of post-market monitoring. It also verified the report on the method of
analysis of the feed additive in feed submitted by the Reference Laboratory set up by Regulation (EC) No 1831/2003.

(5)  The assessment of the proposed modifications to the authorisation shows that the conditions for authorisation, as
provided for in Article 5 of Regulation (EC) No 1831/2003, are satisfied.

(6)  For reasons of clarity, the composition of the additive should be modified to include the indication that the additive
consists of a preparation.

(7)  Implementing Regulation (EU) 2016/1095 should therefore be amended accordingly.

(8)  The measures provided for in this Regulation are in accordance with the opinion of the Standing Committee on
Plants, Animals, Food and Feed,

(') OJL268,18.10.2003, p. 29.

() Commission Implementing Regulation (EU) 2016/1095 of 6 July 2016 concerning the authorisation of Zinc acetate dihydrate, Zinc
chloride anhydrous, Zinc oxide, Zinc sulphate heptahydrate, Zinc sulphate monohydrate, Zinc chelate of amino acids hydrate, Zinc
chelate of protein hydrolysates, Zinc chelate of glycine hydrate (solid) and Zinc chelate of glycine hydrate (liquid) as feed additives for
all animal species and amending Regulations (EC) No 1334/2003, (EC) No 479/2006, (EU) No 335/2010 and Implementing
Regulations (EU) No 991/2012 and (EU) No 636/2013 (O] L 182, 7.7.2016, p. 7).

(*) EFSA Journal 2021;19(10):6897
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HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

In the Annex to Implementing Regulation (EU) 2016/1095, the entry of zinc chelate of amino acids hydrate is amended in
accordance with the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the twentieth day following that of its publication in the Official Journal of the
European Union.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 2 September 2022.

For the Commission
The President
Ursula VON DER LEYEN



ANNEX
Minimum Maximum
Identification N;mlz of t?e o hemical f la. descrinti Species or . content content Eqd dOf :
Humber of older o Additive Composition, chemical formula, description, category Maximum . Other provisions period o
the additi authorisa- analytical method f amimal age Content of element (Zn) in authorisa-
e additive tion ol anima mg/kg of complete feed with tion
a moisture content of 12 %
Category of nutritional additives. Functional group: compounds of trace elements
3b606 - Zinc chelate of | Characterisation of the additive All - - Dogsand cats: | 1. The additive shall be incorpo-| 27 July
amino  acids animal 200 (total) rated into feed in the form of a| 2026
hydrate species premixture.
Preparation of zinc amino acid complex Salmonid
where the zinc and the amino acids atmonics
and milk | 2. For users of the additive and pre-

derived from soya protein are chelated via
coordinate covalent bonds, as a powder
with a minimum content of 10 % zinc.

Characterisation of the active substance

Chemical formula: Zn(x)1-3 - nH20, x =
anion of any amino acid from soya protein
hydrolysate.
Maximum of 10 %
exceeding 1 500 Da.

of the molecules

Analytical method (!):

For the quantification of amino acid content

in the feed additive:

— jon exchange chromatography with
post-column derivatisation and optical
detection (IEC-VIS/FLD)

replacers  for
calves: 180
(total)

Piglets, sows,
rabbits and all
fish other than
salmonids:
150 (total)

Other species
and
categories:
120 (total)

mixtures, feed business opera-
tors shall establish operational
procedures and appropriate or-
ganisational measures to address
the potential risks by inhalation,
dermal contact or eyes contact,
in particular due to the content
of heavy metals including nickel.
Where risks cannot be reduced
to an acceptable level by these
procedures and measures, the
additive and premixtures shall
be used with appropriate perso-
nal protective equipment.
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For the quantification of total zinc in the

feed additive:

— inductively coupled plasma-atomic
emission spectrometry, ICP-AES (EN
15510 or EN 15621) or

— atomic absorption spectrometry, AAS
(ISO 6869)

For the quantification of total zinc in

premixtures:

— inductively coupled plasma-atomic
emission spectrometry, ICP-AES (EN
15510 or EN 15621) or

— atomic absorption spectrometry, AAS
(ISO 6869) or

— inductively coupled plasma-mass spec-
trometry, ICP-MS (EN 17053)

For the quantification of total zinc in feed

materials and compound feed:

— inductively coupled plasma-atomic
emission spectrometry, ICP-AES (EN
15510 or EN 15621) or

— atomic absorption spectrometry, AAS
(Commission Regulation (EC)
No 152/2009 (Annex IV-C) or ISO
6869) or

— inductively coupled plasma-mass spec-
trometry, ICP-MS (EN 17053)

3b606i

Zinc chelate of
amino  acids
hydrate

Characterisation of the additive

Preparation of zinc amino acid complex,
where the zinc and the amino acids are
chelated via coordinate covalent bonds, as
a powder with a content of 10-11 % zinc
and a minimum of 17 % free amino acids.

All
animal
species

Dogs and cats:
200 (total)

Salmonids
and milk
replacers for
calves: 180
(total)

1. The additive shall be incorpo-
rated into feed in the form of a
premixture.

27 July
2026
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Characterisation of the active substance

Chemical formula: Zn(x),.;*nH,0, where x
is equal to any amino acid coming from
hydrolysed protein sources from feathers
or plants;
Maximum 10 % of molecules exceeding
1500 Da.

Analytical method (1):

For the quantification of amino acid content

in the feed additive:

— ijon exchange chromatography with
post-column derivatisation and optical
detection (IEC-VIS[FLD)), Commission
Regulation 152/2009 (Annex IILF) and
ENISO 17180

For the quantification of total zinc in the

feed additive:

— inductively coupled plasma-atomic
emission spectrometry, ICP-AES (EN
15510 or EN 15621) or

— atomic absorption spectrometry, AAS
(ISO 6869)

For the quantification of total zinc in

premixtures:

— inductively coupled plasma-atomic
emission spectrometry, ICP-AES (EN
15510 or EN 15621) or

— atomic absorption spectrometry, AAS
(ISO 6869) or

— inductively coupled plasma-mass spec-
trometry, ICP-MS (EN 17053)

Piglets, sows,
rabbits and all
fish other than
salmonids:
150 (total)

Other species
and
categories:
120 (total)

. For users of the additive and pre-

mixtures, feed business opera-
tors shall establish operational
procedures and appropriate or-
ganisational measures to address
the potential risks by inhalation,
dermal contact or eyes contact,
in particular due to the content
of heavy metals including nickel.
Where risks cannot be reduced
to an acceptable level by these
procedures and measures, the
additive and premixtures shall
be used with appropriate perso-
nal protective equipment includ-
ing skin, and eye and breathing
protections.

. For additives produced from hy-

drolysis of animal protein, the
animal origin (avian species) shall
be indicated on the label of the
additive and premixtures
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For the quantification of total zinc in feed

materials and compound feed:

— inductively coupled plasma-atomic
emission spectrometry, ICP-AES (EN
15510 or EN 15621) or

— atomic absorption spectrometry, AAS
(Commission Regulation (EC)
No 152/2009 (Annex IV-C) or ISO
6869) or

— inductively coupled plasma-mass spec-
trometry, ICP-MS (EN 17053)

(") Details of the analytical methods are available at the following address of the Reference Laboratory: https://ec.curopa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports’
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https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) 2022/1459
of 2 September 2022

amending Implementing Regulation (EU) 2019/804 as regards the terms of authorisation of the
organic form of selenium produced by Saccharomyces cerevisiae CNCM I-3060 as feed additive for all
animal species

(Text with EEA relevance)

THE EUROPEAN COMMISSION,

Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union,

Having regard to Regulation (EC) No 1831/2003 of the European Parliament and of the Council of 22 September 2003 on
additives for use in animal nutrition (*), and in particular Article 13(3) thereof,

Whereas:

(1)

Regulation (EC) No 1831/2003 provides for the authorisation of additives for use in animal nutrition and for the
grounds and procedures for granting such an authorisation.

The use of the organic form of selenium produced by Saccharomyces cerevisiee CNCM 1-3060 as a feed additive was
authorised for all animal species by Commission Implementing Regulation (EU) 2019/804 (3.

In accordance with Article 13(1) of Regulation (EC) No 1831/2003, the Commission requested the European Food
Safety Authority (‘the Authority’) to issue an opinion on whether the authorisation of the organic form of selenium
produced by Saccharomyces cerevisise CNCM 1-3060 as a feed additive would still meet the conditions laid down in
Article 5 of Regulation (EC) No 1831/2003, if modified as proposed by the applicant. That modification consists of
increasing the minimum concentration of selenium in the feed additive. The request was accompanied by the
relevant supporting data.

The Authority concluded in its opinion of 10 November 2021 (*) that the modification of the terms of authorisation
proposed by the applicant do not modify the conclusions reached in the previous assessments on the safety for the
target species, consumers, environment and efficacy of the feed additive. The Authority concluded that the additive
is hazardous by inhalation, is not irritant for the eyes, skin and is not a dermal sensitiser. The Authority did not
consider that there is a need for specific requirements of post-market monitoring. It also verified the report on the
method of analysis of the feed additive in feed submitted by the Reference Laboratory set up by Regulation (EC)
No 1831/2003.

In view of the Authority’s opinion, the Commission therefore considers that appropriate protective measures should
be taken to prevent adverse effects on human health, in particular as regards the users of the additive.

The assessment of the modification to the authorisation proposed by the applicant shows that the conditions for
authorisation set out in Article 5 of Regulation (EC) No 1831/2003 are fulfilled.

Implementing Regulation (EU) 2019/804 should therefore be amended accordingly.

The measures provided for in this Regulation are in accordance with the opinion of the Standing Committee on
Plants, Animals, Food and Feed,

OJ L 268,18.10.2003, p. 29.

Commission Implementing Regulation (EU) 2019/804 of 17 May 2019 concerning the renewal of the authorisation of organic form
of selenium produced by Saccharomyces cerevisiee CNCM 1-3060 and of selenomethionine produced by Saccharomyces cerevisiae NCYC
R397 as feed additives for all animal species and repealing Regulations (EC) No 1750/2006 and (EC) No 634/2007 (O] L 132,
20.5.2019, p. 28).

EFSA Journal 2021;19(12):6979
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HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

In the Annex to Implementing Regulation (EU) No 2019/804, the entry 3b810 for the organic form of selenium produced
by Saccharomyces cerevisiae CNCM [-3060 is amended in accordance with the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the twentieth day following that of its publication in the Official Journal of the
European Union.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 2 September 2022.

For the Commission
The President
Ursula VON DER LEYEN



ANNEX
Minimum | Maximum
Identification | A€ of the . . - Species or . content content End of period
holder of .. Composition, chemical formula, description, Maximum .
number of hori Additive Ivtical method category Selenium in mg/kg of Other provisions of
the additive | 240107 analytical method. of animal age ' 85 authorisation
tion complete feed with a
moisture content of 12 %
Category of nutritional additives. Functional group: compounds of trace elements
‘3b810 - Selenised yeast | Additive composition All - 0,50 . The additive shall be incorpo-| 9 June 2029
Saccharomyces . . . species (total) rated into feed in the form of a
' Preparation of organic selenium: .
cerevisisee CNCM premixture.
I- ium: oo
-3060, Content of selenium: 2 000 to 2 400 mg ' The directions for use of the ad-
inactivated Sefkg

Organic selenium > 97 to 99 % of total se-
lenium

Selenomethionine > 63 % of total selenium

Characterisation of the active substance

Selenomethionine produced by
Saccharomyces cerevisiae CNCM 1-3060
Chemical formula: CsH;;NO,Se

Analytical method ("):

For the determination of selenomethionine

in the feed additive:

— reversed phase high performance liquid
chromatography with UV detection
(RP-HPLC-UV) or

— high performance liquid chromatogra-
phy and inductively coupled plasma
mass spectrometry (HPLC-ICPMYS) after
triple proteolytic digestion.

. Maximum

ditive and premixtures shall in-
dicate the storage and stability
conditions.

. For users of the additive and pre-

mixtures, feed business opera-
tors shall establish operational
procedures and organisational
measures to address potential
risks by inhalation. Where those
risks cannot be eliminated or re-
duced to a minimum by such
procedures and measures, the
additive and premixtures shall
be used with personal protective
equipment.

supplementation
with organic selenium:

0,2 mg Se/kg of complete feed
with a moisture content of 12 %.

velotr 1
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For the determination of total selenium in

the feed additive:

— inductively coupled plasma atomic
emission spectrometry (ICP-AES) or

— inductively coupled plasma mass spec-
trometry (ICPMS).

For the determination of total selenium in

premixtures, compound feed and feed

materials:

— hydride generation atomic absorption
spectrometry (HGAAS) after micro-
wave digestion (EN 16159:2012).

3b810i

Selenised yeast
Saccharomyces
cerevisise CNCM
[-3060,
inactivated

Additive composition
Preparation of organic selenium:
Content of selenium 3 000-3 500 mg Se/kg

Organic selenium > 97 to 99 % of total se-
lenium

Selenomethionine > 63 % of total selenium

Characterisation of the active substance

Selenomethionine produced by
Saccharomyces cerevisiae CNCM 1-3060
Chemical formula: CsH;;NO,Se

Analytical method (*)

For the determination of selenomethionine

in the feed additive:

— reversed phase high performance liquid
chromatography with UV detection
(RP-HPLC-UV) or

All
species

0,50
(total)

. The additive shall be incorpo-

rated into feed in the form of a
premixture.

. The directions for use of the ad-

ditive and premixtures shall in-
dicate the storage and stability
conditions.

. For users of the additive and pre-

mixtures, feed business opera-
tors shall establish operational
procedures and organisational
measures to address potential
risks by inhalation. Where those
risks cannot be eliminated or re-
duced to a minimum by such
procedures and measures, the
additive and premixtures shall
be used with personal protective
equipment, including breathing
protection.

9 June 2029
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— high performance liquid chromatogra-
phy and inductively coupled plasma
mass spectrometry (HPLC-ICPMS) after
triple proteolytic digestion.

For the determination of total selenium in

the feed additive:

— inductively coupled plasma atomic
emission spectrometry (ICP-AES) or

— inductively coupled plasma mass spec-
trometry (ICPMS).

For the determination of total selenium in

premixtures, compound feed and feed

materials:

— hydride generation atomic absorption
spectrometry (HGAAS) after micro-
wave digestion (EN 16159:2012).

4. Maximum supplementation
with organic selenium:

0,2 mg Sefkg of complete feed
with a moisture content of 12 %.

5. The dusting potential of the ad-
ditive shall ensure a maximal Se
exposure of 0,2 mg Se/m’

(") Details of the analytical methods are available at the following address of the European Union Reference Laboratory: https:/[joint-research-centre.ec.europa.eufeurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation|

eurl-fa-evaluation-reports_en’
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https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
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COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) 2022/1460
of 2 September 2022

amending Annex I to Implementing Regulation (EU) 2021/605 laying down special control measures
for African swine fever

(Text with EEA relevance)

THE EUROPEAN COMMISSION,
Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union,

Having regard to Regulation (EU) 2016429 of the European Parliament and of the Council of 9 March 2016 on
transmissible animal diseases and amending and repealing certain acts in the area of animal health (‘Animal Health
Law’) (), and in particular Article 71(3) thereof,

Whereas:

(1)  African swine fever is an infectious viral disease affecting kept and wild porcine animals and can have a severe impact
on the concerned animal population and the profitability of farming causing disturbance to movements of
consignments of those animals and products thereof within the Union and exports to third countries.

(2)  Commission Implementing Regulation (EU) 2021/605 (%) was adopted within the framework of Regulation (EU)
2016/429, and it lays down special disease control measures regarding African swine fever to be applied for a
limited period of time by the Member States listed in Annex I thereto (the Member States concerned), in restricted
zones [, I and 111 listed in that Annex.

(3)  The areas listed as restricted zones I, Il and IIl in Annex I to Implementing Regulation (EU) 2021/605 are based on
the epidemiological situation of African swine fever in the Union. Annex I to Implementing Regulation (EU)
2021/605 was last amended by Commission Implementing Regulation (EU) 2022/1413 (%) following changes in the
epidemiological situation as regards that disease in Germany, Italy and Latvia.

(4)  Any amendments to restricted zones I, Il and IIl in Annex I to Implementing Regulation (EU) 2021/605 should be
based on the epidemiological situation as regards African swine fever in the areas affected by that disease and the
overall epidemiological situation of African swine fever in the Member State concerned, the level of risk for the
further spread of that disease, as well as scientifically based principles and criteria for geographically defining
zoning due to African swine fever and the Union’s guidelines agreed with the Member States at the Standing
Committee on Plants, Animals, Food and Feed and publicly available on the Commission’s website (). Such
amendments should also take account of international standards, such as the Terrestrial Animal Health Code (°) of
the World Organisation for Animal Health (WOAH) and justifications for zoning provided by the competent
authorities of the Member States concerned.

(5)  Since the date of adoption of Implementing Regulation (EU) 2022/1413 there have been new outbreaks of African
swine fever in kept porcine animals in Lithuania and Latvia, as well as new outbreaks of African swine fever in wild
porcine animals in Poland. Also, the overall epidemiological situation of African swine fever in Italy has not
improved.

() OJL 84,31.3.2016, p. 1.

() Commission Implementing Regulation (EU) 2021/605 of 7 April 2021 laying down special control measures for African swine fever
(OJL129,15.4.2021, p. 1).

() Commission Implementing Regulation (EU) 2022/1413 of 19 August 2022 amending Annex I to Implementing Regulation (EU)
2021/605 laying down special control measures for African swine fever (OJ L 217, 22.8.2022, p. 6).

() Working Document SANTE|[7112/2015|Rev. 3 ‘Principles and criteria for geographically defining ASF regionalisation’. https:|/ec.
europa.eu/food[animals/animal-diseases/control-measures/asf_en

() OIE Terrestrial Animal Health Code, 29th Edition, 2021. Volumes I and II ISBN 978-92-95115-40-8; https:/[www.woah.org/en/what-
we-do/standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access|


https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en
https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en
https://www.woah.org/en/what-we-do/standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access/
https://www.woah.org/en/what-we-do/standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access/
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In August 2022, several outbreaks of African swine fever in kept porcine animals were observed in the Marijampole
county in Lithuania in areas currently listed as restricted zones III in Annex I to Implementing Regulation (EU)
2021/605, located in close proximity to areas listed as restricted zones II thereof. Those new outbreaks of African
swine fever in kept porcine animals constitute an increased level of risk, which should be reflected in that Annex.
Accordingly, those areas of Lithuania currently listed as restricted zones I in that Annex, that are in close proximity
to the areas listed in restricted zones III affected by those recent outbreaks of African swine fever, should now be
listed as restricted zones III in that Annex instead of as restricted zones II thereof and the current boundaries of
restricted zones II also need to be redefined to take account of those recent outbreaks.

In addition, in August 2022, one outbreak of African swine fever in kept porcine animals was observed in the
Marijampole county in Lithuania in an area currently listed as restricted zone Il in Annex I to Implementing
Regulation (EU) 2021/605. This new outbreak of African swine fever in kept porcine animals constitutes an
increased level of risk, which should be reflected in that Annex. Accordingly, this area of Lithuania currently listed
as restricted zone II in that Annex, affected by this recent outbreak of African swine fever, should now be listed as
restricted zone III in that Annex instead of as restricted zone II thereof and the current boundaries of restricted zone
I also need to be redefined to take account of this recent outbreak.

Also, in August 2022, several outbreaks of African swine fever in wild porcine animals were observed in the
Zachodniopomorskie region in Poland in an area currently listed as restricted zones I in Annex I to Implementing
Regulation (EU) 2021/605. Those new outbreaks of African swine fever in wild porcine animals constitute an
increased level of risk, which should be reflected in that Annex. Accordingly, this area of Poland currently listed as
restricted zone I in that Annex, affected by those recent outbreaks of African swine fever, should now be listed as
restricted zone II in that Annex instead of as restricted zone I thereof and the current boundaries of restricted zone I
also need to be redefined to take account of those recent outbreaks.

Additionally, in August 2022, one outbreak of African swine fever in kept porcine animals were observed in the
Kuldigas county in Latvia in an area currently listed as restricted zone III in Annex I to Implementing Regulation (EU)
2021/605, located in close proximity to an area listed as restricted zone II thereof. This new outbreak of African
swine fever in kept porcine animals constitutes an increased level of risk, which should be reflected in that Annex.
Accordingly, this areas of Latvia currently listed as restricted zone II in that Annex, that is in close proximity to the
area listed in restricted zone III affected by this recent outbreak of African swine fever, should now be listed as
restricted zone III in that Annex instead of as restricted zone II thereof and the current boundaries of restricted zone
Il also need to be redefined to take account of this recent outbreak.

(10) Finally, on 27 May 2022, a case of African swine fever in a wild porcine animal was observed in Italy in the Rieti

Province, in the Lazio Region. Commission Implementing Decisions (EU) 2022/875 (¢) and (EU) 2022920 (') were
adopted in response to this case. Implementing Decision (EU) 2022/920 repealed and replaced Implementing
Decision (EU) 2022/875 and it applies until 31 August 2022. Implementing Decision (EU) 2022/920 provides for
the establishment of an infected zone in accordance with Article 63 of Commission Delegated Regulation (EU)
2020/687 (%), as well as the special control measures for African swine fever applicable to restricted zones II laid
down in Implementing Regulation (EU) 2021/605.

(11) Considering the overall epidemiological situation of African swine fever in Italy and the epidemiology of that disease

and also taking account of international standards, such as the Terrestrial Animal Health Code of the WOAH, this
area of Italy affected by this outbreak of African swine fever, should now be listed as restricted zone I and II in
Annex I to Implementing Regulation (EU) 2021/605.

Commission Implementing Decision (EU) 2022/875 of 1 June 2022 concerning certain interim emergency measures relating to
African swine fever in Italy (OJ L 152, 3.6.2022, p. 190).

Commission Implementing Decision (EU) 2022/920 of 13 June 2022 concerning certain emergency measures relating to African
swine fever in Italy (OJ L 159, 14.6.2022, p. 90).

Commission Delegated Regulation (EU) 2020/687 of 17 December 2019 supplementing Regulation (EU) 2016/429 of the European
Parliament and the Council, as regards rules for the prevention and control of certain listed diseases (O] L 174, 3.6.2020, p. 64).
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(12) Following those recent outbreaks of African swine fever in kept porcine animals in Lithuania and Latvia, as well as in
wild porcine animals in Poland and considering risks arising from the African swine fever situation in wild porcine
animals in Italy in taking into account the current epidemiological situation as regards African swine fever in the
Union, zoning in those Member States has been reassessed and updated. In addition, the risk management measures
in place have also been reassessed and updated. These changes should be reflected in Annex I to Implementing
Regulation (EU) 2021/605.

(13) In order to take account of the recent developments in the epidemiological situation of African swine fever in the
Union, and in order to combat the risks associated with the spread of that disease in a proactive manner, new
restricted zones of a sufficient size should be demarcated for Italy, Latvia, Lithuania and Poland and duly listed as
restricted zones I, I and III in Annex I to Implementing Regulation (EU) 2021/605. As the situation as regards
African swine fever is very dynamic in the Union, when demarcating those new restricted zones, account has been
taken of the situation in the surrounding areas.

(14) Given the urgency of the epidemiological situation in the Union as regards the spread of African swine fever, it is
important that the amendments to be made to Annex I to Implementing Regulation (EU) 2021/605 by this
Implementing Regulation take effect as soon as possible.

(15) The measures provided for in this Regulation are in accordance with the opinion of the Standing Committee on
Plants, Animals, Food and Feed,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

Annex I to Implementing Regulation (EU) 2021/605 is replaced by the text set out in the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day following that of its publication in the Official Journal of the European Union.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 2 September 2022.

For the Commission
The President
Ursula VON DER LEYEN
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ANNEX
Annex I to Implementing Regulation (EU) 2021/605 is replaced by the following:

‘ANNEX [

RESTRICTED ZONES

PART I

1. Germany
The following restricted zones I in Germany:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Alt Zauche-Wulwerk,
— Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,

— Gemeinde Mirkische Heide, mit den Gemarkungen Alt Schadow, Neu Schadow, Pretschen, Plattkow,
Wittmannsdorf, Schuhlen-Wiese, Biickchen, Kuschkow, Groditsch, Grofl Leuthen, Leibchel, Glietz, Grof Leine,
Dollgen, Krugau, Diirrenhofe, Biebersdorf und Klein Leine,

— Gemeinde Neu Zauche,
— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof Liebitz, Guhlen, Mochow und Siegadel,
— Gemeinde Spreewaldheide,
— Gemeinde Straupitz,
— Landkreis Mérkisch-Oderland:

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Miincheberg, Eggersdorf bei Miincheberg und Hoppegarten bei
Miincheberg,

— Gemeinde Bliesdorf mit den Gemarkungen Kunersdorf - westlich der B167 und Bliesdorf - westlich der B167
— Gemeinde Mirkische Hohe mit den Gemarkungen Reichenberg und Batzlow,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Haselberg, Frankenfelde, Schulzendorf, Liidersdorf Biesdorf,
Rathsdorf - westlich der B 167 und Wriezen - westlich der B167

— Gemeinde Buckow (Markische Schweiz),
— Gemeinde Strausberg mit den Gemarkungen Hohenstein und Ruhlsdorf,
— Gemeine Garzau-Garzin,
— Gemeinde Waldsieversdorf,
— Gemeinde Rehfelde mit der Gemarkung Werder,
— Gemeinde Reichenow-Mogelin,
— Gemeinde Protzel mit den Gemarkungen Harnekop, Sternebeck und Protzel ostlich der B 168 und der L35,
— Gemeinde Oberbarnim,
— Gemeinde Bad Freienwalde mit der Gemarkung Sonnenburg,
— Gemeinde Falkenberg mit den Gemarkungen Dannenberg, Falkenberg westlich der L 35, Gersdorf und Kruge,
— Gemeinde Hohenland mit den Gemarkungen Steinbeck, Wollenberg und Wélsickendorf,
— Landkreis Barnim:

— Gemeinde Joachimsthal ostlich der L220 (Eberswalder Strafle), ostlich der L23 (TopferstraRe und Templiner
Strafe), ostlich der L239 (Glambecker StrafSe) und Schortheide (JO) ostlich der 1238,

— Gemeinde Friedrichswalde mit der Gemarkung Glambeck 6stlich der L 239,
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— Gemeinde Althiittendorf,
— Gemeinde Ziethen mit den Gemarkungen Grof§ Ziethen und Klein Ziethen westlich der B198,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Golzow, Senftenhiitte, Buchholz, Schortheide (Ch), Chorin westlich der
L200 und Sandkrug nordlich der L200,

— Gemeinde Britz,
— Gemeinde Schorfheide mit den Gemarkungen Altenhof, Werbellin, Lichterfelde und Finowfurt,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit der Gemarkungen Finow und Spechthausen und der Gemarkung Eberswalde
siidlich der B167 und westlich der L200,

— Gemeinde Breydin,
— Gemeinde Melchow,

— Gemeinde Sydower Flief mit der Gemarkung Griintal nérdlich der K6006 (Landstrafle nach Tuchen), 6stlich der
Schonholzer Strafe und 6stlich Am Postweg,

— Hohenfinow siidlich der B167,
— Landkreis Uckermark:
— Gemeinde Passow mit den Gemarkungen Briest, Passow und Schénow,
— Gemeinde Mark Landin mit den Gemarkungen Landin nordlich der B2, Griinow und Schonermark,
— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Frauenhagen, Miirow, Angermiinde nordlich und nordwestlich
der B2, Dobberzin nordlich der B2, Kerkow, Welsow, Bruchhagen, Greiffenberg, Giinterberg, Biesenbrow,
Gorlsdorf, Wolletz und Altkiinkendorf,

— Gemeinde Zichow,

— Gemeinde Casekow mit den Gemarkungen Blumberg, Wartin, Luckow-Petershagen und den Gemarkungen
Biesendahlshof und Casekow westlich der L272 und nordlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grofl Pinnow mit der Gemarkung Hohenselchow nérdlich der L27,
— Gemeinde Tantow,
— Gemeinde Mescherin

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Geesow sowie den Gemarkungen Gartz und Hohenreinkendorf
nordlich der L27 und B2 bis Gartenstrafle,

— Gemeinde Pinnow nordlich und westlich der B2,

— Gemeinde Nordwestuckermark mit den Gemarkungen Zernikow, Holzendorf, Rittgarten, Falkenhagen,
Schapow, Schonermark (NWU), Wilhelmshof, Naugarten, Horst, Gollmitz, Klein-Sperrenwalde und
Krochlendorff,

— Gemeinde Boitzenburger-Land mit den Gemarkungen Berkholz, Wichmannsdorf, Kuhz und Hafleben,

— Gemeinde Mittenwalde,

— Gemeinde Gerswalde mit den Gemarkungen Gerswalde, Buchholz, Pinnow (GE), Kaakstedt und Fergitz

— Gemeinde Flieth-Steglitz,

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Wilmersdorf und Schmiedeberg,

— Gemeinde Oberuckersee mit der Gemarkung Griinheide,

— Gemeinde Gramzow mit der Gemarkung Gramzow ostlich der der K7315, Gemarkungen

— Meichow, Neumeichow, Polfen

— Gemeinde Randowtal mit den Gemarkungen Wollin, Schmolln, Schwaneberg, Grenz
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— Gemeinde Briissow mit den Gemarkungen Battin, Griinberg und Trampe,

— Gemeinde Carmzow-Wallmow.

— Gemeinde Griitnow mit der Gemarkung Grenz,

— Gemeinde Schenkenberg mit der Gemarkung Kleptow,

— Gemeinde Schonfeld,

— Gemeinde Goritz,

— Gemeinde Prenzlau mit den Gemarkungen Dedelow, Schonwerder und Dauer,

— Gemeinde Uckerland mit der Gemarkung Bandelow siidlich der Strae von Bandelow zum Bandlowsee und der
Gemarkung Jagow siidlich der Strale vom Bandlowsee zur K7341,

— Landkreis Oder-Spree:
— Gemeinde Storkow (Mark),
— Gemeinde Spreenhagen mit den Gemarkungen Braunsdorf, Markgrafpieske, Lebbin und Spreenhagen,
— Gemeinde Griinheide (Mark) mit den Gemarkungen Kagel, Kienbaum und Hangelsberg,
— Gemeinde Fiirstenwalde westlich der B 168 und nérdlich der L 36,
— Gemeinde Rauen,

— Gemeinde Wendisch Rietz bis zur 6stlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und von der siidlichen Spitze des
Scharmiitzelsees siidlich der B246,

— Gemeinde Reichenwalde,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Petersdorf und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow westlich der
ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze westlich der L35,

— Gemeinde Tauche mit der Gemarkung Werder,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Jinickendorf, Schonfelde, Beerfelde, Golsdorf, Buchholz,
Tempelberg und den Gemarkungen Steinhofel, Hasenfelde und Heinersdorf westlich der L36 und der
Gemarkung Neuendorf im Sande nordlich der L36,

— Landkreis Spree-Neif3e:
— Gemeinde Turnow-Preilack mit der Gemarkung Turnow,
— Gemeinde Drachhausen,
— Gemeinde Schmogrow-Fehrow,
— Gemeinde Drehnow,
— Gemeinde Teichland mit den Gemarkungen Maust und Neuendorf,
— Gemeinde Dissen-Striesow,
— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen, Klein Buckow westlich der B79, Radeweise, Stradow, Straufdorf,
Wolkenberg und der Gemarkung Spremberg westlich der TagebaurandstrafSe,

— Gemeinde Drebkau mit den Gemarkungen Jehserig und Kausche und der Gemarkung Schorbus 6stlich der L521,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Grof8 Ofnig, Groff Débbern und Klein Débbern westlich der
B 97,

— Gemeinde Kolkwitz mit den Gemarkungen Klein Gaglow und Hahnchen,
— Gemeinde Welzow mit der Gemarkung Welzow,

— Kreisfreie Stadt Cottbus aufler der Gemarkung Kahren,
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— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:
— Gemeinde Neupetershain,
— Gemeinde Lauchhammer,
— Gemeinde Schwarzheide,
— Gemeinde Schipkau,

— Gemeinde Senftenberg mit den Gemarkungen Brieske, Niemtsch, Senftenberg, Reppist, Hosena, GrofSkoschen,
Kleinkoschen und Sedlitz,

— die Gemeinde Schwarzbach mit der Gemarkung Biehlen,
— Gemeinde Neu-Seeland mit den Gemarkungen Lieske, Bahnsdorf und Lindchen,
— Gemeinde Grofriaschen mit den Gemarkungen Dorrwalde und Allmosen,
— Gemeinde Tettau,
— Landkreis Elbe-Elster:
— Gemeinde Grofithiemig,
— Gemeinde Hirschfeld,
— Gemeinde Groden,
— Gemeinde Schraden,
— Gemeinde Merzdorf,
— Gemeinde Roderland mit der Gemarkung Wainsdorf, Prosen, Stolzenhain a.d. Roder,
— Gemeinde Plessa mit der Gemarkung Plessa,
— Landkreis Prignitz:

— Gemeinde Grof§ Pankow mit den Gemarkungen Baek, Tangendorf, Tacken, Hohenvier, Strigleben, Steinberg und
Gulow,

— Gemeinde Perleberg mit der Gemarkung Schonfeld,

— Gemeinde Karstddt mit den Gemarkungen Postlin, Strehlen, Bliithen, Klockow, Premslin, Glovzin, Waterloo,
Karstadt, Dargardt, Garlin und die Gemarkungen Groff Warnow, Klein Warnow, Reckenzin, Streesow und
Dallmin westlich der Bahnstrecke Berlin/Spandau-Hamburg/Altona,

— Gemeinde Giilitz-Reetz,
— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Lockstadt, Mansfeld und Laaske,
— Gemeinde Triglitz,
— Gemeinde Marienflie} mit der Gemarkung Frehne,
— Gemeinde Kiimmernitztal mit der Gemarkungen Buckow, Preddohl und Grabow,
— Gemeinde Gerdshagen mit der Gemarkung Gerdshagen,
— Gemeinde Meyenburg,
— Gemeinde Pritzwalk mit der Gemarkung Steffenshagen,
Bundesland Sachsen:
— Landkreis Bautzen
— Gemeinde Arnsdorf, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
— Gemeinde Cunewalde,
— Gemeinde Demitz-Thumitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
— Gemeinde Doberschau-Gaufig,
— Gemeinde Goda, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
— Gemeinde GrofSharthau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
— Gemeinde GroBpostwitz/O.L.,

— Gemeinde Hochkirch, sofern nicht bereits der Sperrzone I,



L 229/34

Official Journal of the European Union

5.9.2022

Gemeinde Kubschiitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Neukirch/Lausitz,

Gemeinde Obergurig,

Gemeinde Schmoélln-Putzkau,

Gemeinde Sohland a. d. Spree,

Gemeinde Stadt Bautzen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Bischhofswerda, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Radeberg, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone 11,
Gemeinde Stadt Schirgiswalde-Kirschau,

Gemeinde Stadt Wilthen,

Gemeinde Steinigtwolmsdorf,

Stadt Dresden:

Stadtgebiet, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,

Landkreis MeifSen:

Gemeinde Diera-Zehren, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Glaubitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Hirschstein,

Gemeinde Kibschiitztal,

Gemeinde Klipphausen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Niederau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Niinchritz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Roderaue, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Stadt Groditz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Stadt Lommatzsch,

Gemeinde Stadt Meiflen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Nossen aufler Ortsteil Nossen,

Gemeinde Stadt Riesa,

Gemeinde Stadt Strehla,

Gemeinde Stauchitz,

Gemeinde Wiilknitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Gemeinde Zeithain,

Landkreis Mittelsachsen:

Gemeinde Reinsberg,

Landkreis Sichsische Schweiz-Osterzgebirge:

Gemeinde Bannewitz,

Gemeinde Diirrrohrsdorf-Dittersbach,
Gemeinde Kreischa,

Gemeinde Lohmen,

Gemeinde Miiglitztal,

Gemeinde Stadt Dohna,

Gemeinde Stadt Freital,

Gemeinde Stadt Heidenau,

Gemeinde Stadt Hohnstein,
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— Gemeinde Stadt Neustadt i. Sa.,

— Gemeinde Stadt Pirna,

— Gemeinde Stadt Rabenau mit den Ortsteilen Litbau, Obernaundorf, Oelsa, Rabenau und Spechtritz,
— Gemeinde Stadt Stolpen,

— Gemeinde Stadt Tharandt mit den Ortsteilen Fordergersdorf, Groflopitz, Kurort Hartha, Pohrsdorf und
Spechtshausen,

— Gemeinde Stadt Wilsdruff, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:
— Landkreis Vorpommern Greifswald

— Gemeinde Penkun siidlich der Autobahn A11,

— Gemeinde Nadrense siidlich der Autobahn A11,
— Landkreis Ludwigslust-Parchim:

— Gemeinde Barkhagen mit den Ortsteilen und Ortslagen: Altenlinden, Kolonie Lalchow, Plauerhagen, Zarchlin,
Barkow-Ausbau, Barkow,

— Gemeinde Blievenstorf mit dem Ortsteil: Blievenstorf,
— Gemeinde Brenz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Brenz, Alt Brenz,

— Gemeinde Domsiihl mit den Ortsteilen und Ortslagen: Severin, Bergrade Hof, Bergrade Dorf, Ziesliibbe, Alt
Dammerow, Schlieven, Domsiihl, Domsiihl-Ausbau, Neu Schlieven,

— Gemeinde Gallin-Kuppentin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kuppentin, Kuppentin-Ausbau, Daschow,
Zahren, Gallin, Penzlin,

— Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dresenow, Dresenower Miihle, Twietfort, Ganzlin,
Toénchow, Wendisch Priborn, Liebhof, Gnevsdorf,

— Gemeinde Granzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lindenbeck, Greven, Beckendorf, Bahlenrade, Granzin,

— Gemeinde Grabow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Fresenbriigge, Grabow, Griemoor, Heidehof, Kaltehof,
Winkelmoor,

— Gemeinde Grof Laasch mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof§ Laasch,

— Gemeinde Kremmin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Beckentin, Kremmin,

— Gemeinde Kritzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Schlemmin, Kritzow,

— Gemeinde Lewitzrand mit dem Ortsteil und Ortslage: Matzlow-Garwitz (teilweise),

Gemeinde Liibz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bobzin, Broock, Broock Ausbau, Hof Gischow, Liibz,
Lutheran, Lutheran Ausbau, Riederfelde, Ruthen, Wessentin, Wessentin Ausbau,

— Gemeinde Neustadt-Glewe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Hohes Feld, Kiez, Klein Laasch, Liebs Siedlung,
Neustadt-Glewe, Tuckhude, Wabel,

— Gemeinde Obere Warnow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grebbin und Wozinkel, Gemarkung Kossebade
teilweise, Gemarkung Herzberg mit dem Waldgebiet Bahlenholz bis an die 0Ostliche Gemeindegrenze,
Gemarkung Woeten unmittelbar 6stlich und westlich der L16,

— Gemeinde Parchim mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dargeliitz, Neuhof, Kiekindemark, Neu Klockow,
Méderitz, Malchow, Damm, Parchim, Voigtsdorf, Neu Matzlow,

— Gemeinde Passow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Unterbriiz, Briiz, Welzin, Neu Briiz, Weisin, Charlottenhof,
Passow,

— Gemeinde Plau am See mit den Ortsteilen und Ortslagen: Reppentin, Gaarz, Silbermiihle, Appelburg, Seelust,
Plau-Am See, Plotzenhohe, Klebe, Lalchow, Quetzin, Heidekrug,
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— Gemeinde Rom mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lancken, Stralendorf, Rom, Darze, Paarsch,
— Gemeinde Spornitz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Diitschow, Primark, Steinbeck, Spornitz,

— Gemeinde Werder mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Benthen, Benthen, Tannenhof, Werder.

2. Estonia
The following restricted zones I in Estonia:

— Hiiu maakond.

3. Greece
The following restricted zones I in Greece:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),

— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and
Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),
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— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments
of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano
Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).
4. Latvia
The following restricted zones I in Latvia:

— Dienvidkurzemes novada, Grobinas pagasts, Nicas pagasta dala uz ziemeliem no apdzivotas vietas Bernati, autocela
V1232, A11, V1222, Bartas upes, Otanku pagasts, Grobinas pilséta,

— Ropazu novada Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas,
Daugulupes ielas un Daugulupites.

5. Lithuania
The following restricted zones I in Lithuania:
— Kalvarijos savivaldybe,
— Klaipédos rajono savivaldybé: Agluonény, Dovily, Gargzdy, Priekulés, Vézaiciy, Kretingalés ir Daupary-Kvietiniy
senitinijos,
— Marijampolés savivaldybé isskyrus Sumsky ir Sasnavos seniinijos,

— Palangos miesto savivaldybé,

— Vilkaviskio rajono savivaldybé: Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Pajevonio, Virbalio, Visty¢io senitinijos.

6. Hungary
The following restricted zones I in Hungary:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150, 953650,
953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850,
954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650, 955750,
955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kodszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Bacs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kodszamt vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kédszdmd, vadgazdalkodasi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrdd-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kdodszami
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050, 402350,
402360, 402850, 402950, 403050, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960, 403970, 404650,
404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950,

— 406050, 406150, 406550, 406650 és 406750 kodszamt vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Gyd6r-Moson-Sopron megye 100550, 100650, 100950, 101050, 101350, 101450, 101550, 101560 és 102150
kédszdmu vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kodszdma vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 251050, 251150,
251250, 251350, 251360, 251650, 251750, 251850, 252250, kddszamt vadgazdilkodasi egységeinek teljes
teriilete,
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— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kodszdmu vadgazdilkoddsi egységeinek teljes teriilete.

7. Poland

The following restricted zones I in Poland:

w wojewddztwie kujawsko - pomorskim:

— powiat rypiniski,

— powiat brodnicki,

— powiat grudziadzki,

— powiat miejski Grudziadz,

— powiat wabrzeski,

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycieniskim,

w wojewo6dztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i czg$¢ gminy Kulesze KoScielne polozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbéjna w powiecie tomzyriskim,

— gminy Szumowo, Zambréw z miastem Zambrow i czg$¢ gminy Kotaki Ko$cielne polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie zambrowskim,

— gminy Grabowo, Kolno i miasto Kolno, Turo$l w powiecie kolnenskim,
w wojewodztwie mazowieckim:

— powiat ostrofecki,

— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzefi Duzy, Bulkowo, Drobin, Ggbin, tack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno, Starozreby i
Stara Biala w powiecie ptockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat ciechanowski,

— gminy Baboszewo, Dzierzgznia, Joniec, Nowe Miasto, Plofisk i miasto Plonisk, Racigz i miasto Racigz, Sochocin w
powiecie plofiskim,

— powiat sierpecki,
— gmina Biezun, Lutocin, Siemiqtkowo i Zuromin w powiecie Zurominskim,
— cze$¢ powiatu ostrowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,

— gminy Dziezgowo, Lipowiec Koscielny, Mlawa, Radzandw, Strzegowo, Stupsk, Szrerisk, Szydlowo, Wisniewo w
powiecie mlawskim,

— powiat przasnyski,

— powiat makowski,

— powiat pultuski,

— cz¢$¢ powiatu wyszkowskiego niewymieniona w czgsci II zalgcznika I,
— cze$¢ powiatu wegrowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika [,
— cze$¢ powiatu wolominskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika I,
— gminy Mokobody i Suchozebry w powiecie siedleckim,

— gminy Dobre, Jakubéw, Katuszyn, Stanistawéw w powiecie miskim,

— gminy Bielany i gmina wiejska Sokoléw Podlaski w powiecie sokotowskim,
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— powiat gostyniniski,

w wojewddztwie podkarpackim:

— powiat jasielski,

— powiat strzyzowski,

— czg§¢ powiatu ropezycko — sedziszowskiego niewymieniona w cze¢sci I1 i Il zalgcznika [,
— gminy Pruchnik, Rokietnica, Rozwienica, w powiecie jaroslawskim,

— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Przemysl, czed¢ gminy Orty potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 77, cze$¢ gminy Zurawica na zach6d od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie przemyskim,

— powiat miejski Przemys],

— gminy Ga¢, Jawornik Polski, Kaficzuga, czg$¢ gminy Zarzecze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,

— powiat faficucki,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Matopolski, czes¢ gminy Swilcza potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 94 i cze$¢ gminy Sokoléw Malopolski polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w
powiecie rzeszowskim,

— gmina Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Brzostek, Jodtowa, Pilzno, miasto Debica, cz¢s¢ gminy Czarna potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr A4, cze$¢ gminy Zyrakéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr A4, cze§é
gminy wiejskiej Debica polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie debickim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gminy Nowy Korczyn, Solec—Zdréj, Wislica, Stopnica, Tuczepy, Busko Zdréj w powiecie buskim,
— powiat kazimierski,

— powiat skarzyski,

— cze$¢ powiatu opatowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,

— cz¢$¢ powiatu sandomierskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika I,

— gminy Bogoria, Osiek, Staszéw i cz¢$¢ gminy Rytwiany potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 764, cze$¢ gminy Szydléw polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 756 w powiecie
staszowskim,

— gminy Pawléw, Wachock, cz¢$¢ gminy Brody potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
poludniowy - zachdéd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegngca od péinocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i czes§¢
gminy Mirzec polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od potudniowej granicy
gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegngcg od miejscowosci Tychéw Stary w
kierunku péinocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,

— gminy Falkéw, Ruda Maleniecka, Radoszyce, Smykéw, Stupia Konecka, cz¢$¢ gminy Konskie potozona na zachéd od
linii kolejowej, czg$¢ gminy Staporkéw polozona na potudnie od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Bodzentyn, Bieliny, tagéw, Morawica, Nowa Shupia, cz¢$¢ gminy Rakéw polozona na wschod od linii
wyznaczonej przez drogi nr 756 i 764, cze$¢ gminy Checiny potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 762, czgs¢ gminy Gérno polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej
granicy gminy laczacg miejscowosci Leszczyna — Cedzyna oraz na poludnie od linii wyznaczonej przez ul. Kielecka
w miejscowosci Cedzyna biegnaca do wschodniej granicy gminy, czg$¢ gminy Daleszyce polozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 764 biegnacg od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga laczaca
miejscowosci Daleszyce — Stopiec — Borkéw, dalej na pdlnoc od linii wyznaczonej przez t¢ droge biegnaca od
skrzyzowania z drogg nr 764 do przecigcia z linig rzeki Belnianka, nast¢pnie na péinoc od linii wyznaczonej przez
rzeki Belnianka i Czarna Nida biegnacej do zachodniej granicy gminy w powiecie kieleckim,
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gminy Dzialoszyce, Michaléw, Pificzéw, Zlota w powiecie pificzowskim,
gminy Imielno, Jedrzejow, Naglowice, Sedziszow, Stupia, Sobkéw, Wodzistaw w powiecie jedrzejowskim,

gminy Moskorzew, Radkéw, Secemin, czg$¢ gminy Wloszczowa potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 742 biegnacg od pdlnocnej granicy gminy do miejscowosci Konieczno i dalej na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Konieczno — Rogienice — Dgbie — Podlazie, czg$¢ gminy
Kluczewsko potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy i taczacy
miejscowosci Krogulec — Nowiny - Komorniki do przecigcia z linig rzeki Czarna, nastgpnie na péinoc od linii
wyznaczonej przez rzeke Czarna biegnaca do przeciecia z linig wyznaczong przez droge nr 742 i dalej na zachdd
od linii wyznaczonej przez droge nr 742 biegnaca od przecigcia z linig rzeki Czarna do potudniowej granicy gminy
w powiecie wloszczowskim,

w wojewddztwie 16dzkim:

gminy Lyszkowice, Kocierzew Poludniowy, Kiernozia, Chasno, Niebordw, czg¢s¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na péinoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie lowickim,

gminy Cieladz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w powiecie rawskim,

gminy Boliméw, Gluchéw, Godzianéw, Lipce Reymontowskie, Makoéw, Nowy Kaweczyn, Skierniewice, Stupia w
powiecie skierniewickim,

powiat miejski Skierniewice,

gminy Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczynfiskim,
powiat tomaszowski,

powiat brzezinski,

powiat faski,

powiat miejski £.6dZ,

powat t6dzki wschodni,

powiat pabianicki,

powiat wieruszowski,

gminy Aleksandréow £dzki, Strykéw, miasto Zgierz w powiecie zgierskim,
gminy Belchatéw z miastem Belchatéw, Druzbice, Kluki, Rusiec, Szczercéw, Zeléw w powiecie belchatowskim,
powiat wielunski,

powiat sieradzki,

powiat zduniskowolski,

gminy Aleksandréw, Czarnocin, Grabica, Moszczenica, Reczno, Sulejow, Wola Krzysztoporska, Wolbérz w
powiecie piotrkowskim,

powiat miejski Piotrkéw Trybunalski,

gminy Mastowice, Przedbérz, Wielgomtyny i Zytno w powiecie radomszczaniskim,

w wojewddztwie Slaskim:

gmina Koniecpol w powiecie czestochowskim,

w wojewo6dztwie pomorskim:

gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz czg¢s¢ gminy Nowy Dwoér Gdanski potozona na potudniowy -
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnacg od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 7, nastepnie przez droge nr 7 i S7 biegnacg do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

gminy Lichnowy, Mitoradz, Malbork z miastem Malbork, cz¢$¢ gminy Nowy Staw polozna na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 55 w powiecie malborskim,

gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,
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— powiat gdanski,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,

w wojewddztwie lubuskim:

— gmina Lubiszyn w powiecie gorzowskim,

— gmina Dobiegniew w powiecie strzelecko — drezdeneckim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gminy Dziadowa Kloda, Migdzyboérz, Sycéw, Twardogdra, cze$¢ gminy wiejskiej Ole$nica potozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr S8, cze$¢ gminy Dobroszyce polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejowa biegnaca od pétnocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie ole$nickim,

— gminy Jordanéw Slaski, Kobierzyce, Mietkow, Sobotka, czes¢ gminy Zérawina potozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4, cze$¢ gminy Katy Wroclawskie polozona na poludnie od linii wyznaczonej

przez autostrade A4 w powiecie wroclawskim,

— cz¢$¢ gminy Domaniéw polozona na poludniowy zachdd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie
ofawskim,

— gmina Wigzéw w powiecie strzelinskim,

— cze$¢ powiatu Sredzkiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

— miasto Swieradéw - Zdr6j w powiecie lubariskim,

— gminy Pielgrzymka, miasto Zlotoryja, cz¢$¢ gminy wiejskiej Zlotoryja potozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od pélnocnej granicy gminy w miejscowosci Nowa Wie§ Zlotoryjska do granicy miasta
Zlotoryja oraz na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnaca od granicy miasta Zlotoryja do
wschodniej granicy gminy w powiecie ztotoryjskim,

— gmina Mirsk w powiecie Iwoweckim,

— gminy Janowice Wielkie, Mystakowice, Stara Kamienica w powiecie karkonoskim,

— czg$¢ powiatu miejskiego Jelenia Gora potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez drogg nr 366,

— gminy Bolkéw, Mecinka, M$ciwojow, Paszowice, miasto Jawor w powiecie jaworskim,

— gminy Dobromierz, Jaworzyna Slaska, Marcinowice, Strzegom, Zaréw w powiecie swidnickim,

— gminy Dzierzonidw, Pieszyce, miasto Bielawa, miasto Dzierzoniéw w powiecie dzierzoniowskim,

— gminy Gluszyca, Mieroszéw w powiecie walbrzyskim,

— gmina Nowa Ruda i miasto Nowa Ruda w powiecie ktodzkim,

— gminy Kamienna Goéra, Marciszéw i miasto Kamienna Géra w powiecie kamiennogdrskim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Kozmin Wielkopolski, Rozdrazew, miasto Sulmierzyce, cz¢$¢ gminy Krotoszyn polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez drogi: nr 15 biegngca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 36, nr 36
biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 15 do skrzyzowana z droga nr 444, nr 444 biegnaca od skrzyzowania z
drogg nr 36 do potudniowej granicy gminy w powiecie krotoszynskim,

— gminy Brodnica, cz¢$¢ gminy Dolsk polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 434 biegnaca od
pdtnocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 437, a nastenie na wsch6d od drogi nr 437 biegnacej od
skrzyzowania z droggnr 434 do potudniowej granicy gminy, czgs¢ gminy Srem potozéna na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 310 biegngca od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Srem, nastgpnie na

wschéd od drogi nr 432 w miejscowosci Srem oraz na wschéd od drogi nr 434 biegnacej od skrzyzowania z droga
nr 432 do potudniowej granicy gminy w powiecie Sremskim,
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gminy Borek Wielkopolski, Piaski, Pogorzela, w powiecie gostyniskim,

gmina Grodzisk Wielkopolski i cz¢§¢ gminy Kamieniec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 308 w powiecie grodziskim,

gmina Czempin w powiecie ko$cianskim,

gminy Kleszczewo, Kostrzyn, Kérnik, Pobiedziska, Mosina, miasto Puszczykowo, cz¢s¢ gminy wiejskiej Murowana
Goélina potozona na potudnie od linii kolejowej biegnacej od pdinocnej granicy miasta Murowana Goélina do
pénocno-wschodniej granicy gminy w powiecie poznanskim,

gmina Kiszkowo i cz¢§¢ gminy Klecko potozona na zach6d od rzeki Mala Welna w powiecie gniezZnieniskim,
powiat czarnkowsko-trzcianecki,

czg$¢ gminy Wronki potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Warte biegnacg od zachodniej granicy
gminy do przecigcia z droga nr 182, a nastepnie na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 182 oraz 184
biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 182 do poludniowej granicy gminy w powiecie szamotulskim,

gmina Budzyn w powiecie chodzieskim,

gminy Miescisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,
powiat pleszewski,

gmina Zagbréw w powiecie stupeckim,

gmina Pyzdry w powiecie wrzesiniskim,

gminy Kotlin, Zerkéw i czgs¢ gminy Jarocin potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr S111 15 w
powiecie jarocifiskim,

powiat ostrowski,

powiat miejski Kalisz,

powiat kaliski,

powiat turecki,

gminy Rzgéw, Grodziec, Krzymdw, Stare Miasto, Rychwal w powiecie koninskim,
powiat kepiriski,

powiat ostrzeszowski,

w wojewddztwie opolskim:

gminy Domaszowice, Pokéj, cze$¢ gminy Namystéw potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa
biegnaca od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie namystowskim,

gminy Wolczyn, Kluczbork, Byczyna w powiecie kluczborskim,

gminy Praszka, Gorzéw Slaski czes¢ gminy Rudniki potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 42
biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 43 i na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 43 biegnaca od pélnocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 42 w powiecie oleskim,

gmina Grodkéww powiecie brzeskim,
gminy Komprachcice, Lubniany, Muréw, Niemodlin, Tulowice w powiecie opolskim,

powiat miejski Opole,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

gminy Nowogrddek Pomorski, Barlinek, Mysliborz, cz¢$¢ gminy Debno polozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 126 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Debno,
nastepnie na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla IT w miejscowosci
Cychry, nastgpnie na pétnoc od ul. Jana Pawla Il do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na péinoc od linii
wyznaczonej przez ul. Ogrodows, ktdrej przedluzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie
mysliborskim,

gmina Stare Czarnowo w powiecie gryfifiskim,

gmina Bielice, Kozielice, Pyrzyce w powiecie pyrzyckim,
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— gminy Bierzwnik, Krzecin, Pelczyce w powiecie choszczenskim,

— cz¢$¢ powiatu miejskiego Szczecin polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Odra Zachodnia biegnaca
od péinocnej granicy gminy do przecigcia z drogg nr 10, nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 10 biegnacg od przecigcia z linig wyznaczong przez rzeke Odra Zachodnia do wschodniej granicy gminy,

— gminy Dobra (Szczecinska), Police w powiecie polickim,

w wojewddztwie malopolskim:

— powiat brzeski,

— powiat gorlicki,

— powiat proszowicki,

— cze$¢ powiatu nowosgdeckiego niewymieniona w czesci I zalgcznika I,

— gminy Czorsztyn, Krodcienko nad Dunajcem, Ochotnica Dolna w powiecie nowotarskim,
— powiat miejski Nowy Sacz,

— powiat tarnowski,

— powiat miejski Tarnéw,

— cz¢$¢ powiatu dabrowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika L.

8. Slovakia
The following restricted zones I in Slovakia:

— in the district of Nové Zamky, Sikenicka, Pavlova, Bina, Kamenin, Kamenny Most, Mald nad Hronom, Beld, Lub4,
Sarkan, Gbelce, Bruty, Muzla, Obid, Stirovo, Ndna, Kamenica nad Hronom, Chlaba, Lela, Bajtava, Salka, Malé
Kosihy,

— in the district of Velky Krti3, the municipalities of Ipel'ské Predmostie, Velka nad Iplom, Hrusov, Klefiany, Secianky,

— in the district of Levice, the municipalities of Ket, Cata, Pohronsky Ruskov, Hronovce, Zeliezovce, Zalaba, Malé
Ludince, Salov, Sikenica, Pastovce, Bielovce, Ipelsky Sokolec, Lontov, Kubafiovo, Sazdice, Demandice, Dolné
Semerovce, Vyskovce nad Iplom, Preselany nad Iplom, Hrkovce, Tupd, Horné Semerovce, Hokovce, Slatina, Horné
Turovce, Velké Turovce, Sahy, Tesmak, Pldstovce, Ipelské Ulany, Bétovce, Peenice, Jablotiovce, Bohunice, Pukanec,
Uhlisk4,

— in the district of Krupina, the municipalities of Dudince, Terany, Hontianske Moravce, Sudince, Stidovce, LiSov,
— the whole district of Ruzomberok,

— in the region of Tur¢ianske Teplice, municipalties of Turéek, Hornd Stubmia, Cremosné, Héj, Raksa, Mo3ovce,
— in the district of Martin, municipalties of Blatnica, Folkuovd, Necpaly,

— in the district of Dolny Kubin, the municipalities of Kralovany, Zaskov, Jasenova, Vysny Kubin, Oravskd Poruba,
Lestiny, Osddka, Malatind, Chlebnice, Krivd,

— in the district of Tvrdosin, the municipalities of Oravsky Biely Potok, Habovka, Zuberec,
— in the district of Zarnovica, the municipalities of Rudno nad Hronom, Voznica, Hodrusa-Hamre,

— the whole district of Ziar nad Hronom, except municipalities included in zone II.

9. Italy
The following restricted zones I in Italy:
Piedmont Region:

— in the province of Alessandria, the municipalities of Casalnoceto, Oviglio, Tortona, Viguzzolo, Frugarolo,
Bergamasco, Castellar Guidobono, Berzano Di Tortona, Cerreto Grue, Carbonara Scrivia, Casasco, Carentino,
Frascaro, Paderna, Montegioco, Spineto Scrivia, Villaromagnano, Pozzolo Formigaro, Momperone, Merana,
Monleale, Terzo, Borgoratto Alessandrino, Casal Cermelli, Montemarzino, Bistagno, Castellazzo Bormida, Bosco
Marengo, Castelspina, Volpeglino, Alice Bel Colle, Gamalero, Volpedo, Pozzol Groppo, Sarezzano,
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— in the province of Asti, the municipalities of Olmo Gentile, Nizza Monferrato, Incisa Scapaccino, Roccaverano,
Castel Boglione, Mombaruzzo, Maranzana, Castel Rocchero, Rocchetta Palafea, Castelletto Molina, Castelnuovo
Belbo, Montabone, Quaranti, Fontanile, Calamandrana, Bruno, Sessame, Monastero Bormida, Bubbio, Cassinasco,
Serole, Loazzolo, Cessole, Vesime, San Giorgio Scarampi,

— in the province of Cuneo, the municipalities of Bergolo, Pezzolo Valle Uzzone, Cortemilia, Levice, Castelletto
Uzzone, Perletto,

Liguria Region:

— in the province of Genova, the Municipalities of Rovegno, Rapallo, Portofino, Cicagna, Avegno, Montebruno, Santa
Margherita Ligure, Favale Di Malvaro, Recco, Camogli, Moconesi, Tribogna, Fascia, Uscio, Gorreto, Fontanigorda,
Neirone, Rondanina, Lorsica, Propata;

— in the province of Savona, the municipalities of Cairo Montenotte, Quiliano, Dego, Altare, Piana Crixia, Giusvalla,
Albissola Marina, Savona,

Emilia-Romagna Region:
— in the province of Piacenza, the municipalities of Ottone, Zerba,
Lombardia Region:

— in the province of Pavia, the municipalities of Rocca Susella, Montesegale, Menconico, Val Di Nizza, Bagnaria, Santa
Margherita Di Staffora, Ponte Nizza, Brallo Di Pregola, Varzi, Godiasco, Cecima,

Lazio Region:
— in the province of Rome,

North: the municipalities of Riano, Castelnuovo di Porto, Capena, Fiano Romano, Morlupo, Sacrofano, Magliano
Romano, Formello, Campagnano di Roma, Anguillara;

West: the municipality of Fiumicino;

South: the municipality of Rome between the boundaries of the municipality of Fiumicino (West), the limits of Zone
3 (North), the Tiber river up to the intersection with the Grande Raccordo Anulare GRA Highway, the Grande
Raccordo Anulare GRA Highway up to the intersection with A24 Highway, A24 Highway up to the intersection
with Viale del Tecnopolo, viale del Tecnopolo up to the intersection with the boundaries of the municipality of
Guidonia Montecelio;

East: the municipalities of Guidonia Montecelio, Montelibretti, Palombara Sabina, Monterotondo, Mentana,
Sant’Angelo Romano, Fonte Nuova.

— in the province of Rieti, the municipalities of Posta, Borbona, Antrodoco, Fiamignano, Petrella Salto, Cittaducale,
Abruzzo Region:

— in the province of I'Aquila, the municipality of Cagnano Amiterno.

PART II

1. Bulgaria
The following restricted zones II in Bulgaria:
— the whole region of Haskovo,
— the whole region of Yambol,
— the whole region of Stara Zagora,
— the whole region of Pernik,
— the whole region of Kyustendil,
— the whole region of Plovdiv, excluding the areas in Part III,
— the whole region of Pazardzhik, excluding the areas in Part III,
— the whole region of Smolyan,
— the whole region of Dobrich,

— the whole region of Sofia city,
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the whole region of Sofia Province,

the whole region of Blagoevgrad excluding the areas in Part III,
the whole region of Razgrad,

the whole region of Kardzhali,

the whole region of Burgas,

the whole region of Varna excluding the areas in Part III,
the whole region of Silistra,

the whole region of Ruse,

the whole region of Veliko Tarnovo,

the whole region of Pleven,

the whole region of Targovishte,

the whole region of Shumen,

the whole region of Sliven,

the whole region of Vidin,

the whole region of Gabrovo,

the whole region of Lovech,

the whole region of Montana,

the whole region of Vratza.

Germany

The following restricted zones Il in Germany:

Bundesland Brandenburg:

Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Grunow-Dammendorf,
— Gemeinde Mixdorf

— Gemeinde Schlaubetal,

— Gemeinde Neuzelle,

— Gemeinde Neiflemiinde,

— Gemeinde Lawitz,

— Gemeinde Eisenhiittenstadt,

— Gemeinde Vogelsang,

— Gemeinde Ziltendorf,

— Gemeinde Wiesenau,

— Gemeinde Friedland,

— Gemeinde Siehdichum,

— Gemeinde Miillrose,

— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Jacobsdorf

— Gemeinde Grof Lindow,

— Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,
— Gemeinde Ragow-Merz,

— Gemeinde Beeskow,

— Gemeinde Rietz-Neuendorf,
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Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig, Trebatsch, Sabrodt, Sawall, Mitweide, Lindenberg,
Falkenberg (T), Gorsdorf (B), Wulfersdorf, Giesensdorf, Briescht, Kossenblatt und Tauche,

Gemeinde Langewahl,
Gemeinde Berkenbriick,

Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Arensdorf und Demitz und den Gemarkungen Steinhofel,
Hasenfelde und Heinersdorf 6stlich der L 36 und der Gemarkung Neuendorf im Sande siidlich der L36,

Gemeinde Fiirstenwalde dstlich der B 168 und siidlich der L36,
Gemeinde Diensdorf-Radlow,
Gemeinde Wendisch Rietz dstlich des Scharmiitzelsees und nérdlich der B 246,

Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Neu Golm und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow 0stlich des
Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze ostlich der L35,

Landkreis Dahme-Spreewald:

Gemeinde Jamlitz,
Gemeinde Lieberose,

Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern, Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,

Landkreis Spree-NeifSe:

Gemeinde Schenkendébern,

Gemeinde Guben,

Gemeinde Janschwalde,

Gemeinde Tauer,

Gemeinde Peitz,

Gemeinde Turnow-Preilack mit der Gemarkung Preilack,
Gemeinde Teichland mit der Gemarkung Bérenbriick,
Gemeinde Heinersbriick,

Gemeinde Forst,

Gemeinde Grof§ Schacksdorf-Simmersdorf,
Gemeinde Neifle-Malxetal,

Gemeinde Jamlitz-Klein Diiben,

Gemeinde Tschernitz,

Gemeinde Dobern,

Gemeinde Felixsee,

Gemeinde Wiesengrund,

Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen Grof$ Luja, Sellessen, Tiirkendorf, Graustein, Waldesdorf, Hornow,
Schonheide, Lieskau, Bithlow, Grof8 Buckow, Jessen, Pulsberg, Roitz, Terpe und der Gemarkung Spremberg
ostlich der TagebaurandstrafSe und der Gemarkung Klein Buckow 6stlich der B 97,

Gemeinde Welzow mit den Gemarkungen Proschim und Haidemiihl,

Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Kahsel, Bagenz, Drieschnitz, Gablenz, Laubsdorf,
Komptendorf, Sergen Roggosen, Haasow, Kathlow, Koppatz, Frauendorf, Neuhausen und den Gemarkungen
Grofd Dobern, Klein Dobern und Grof8 Ofinig 6stlich der B 97,

Kreisfreie Stadt Cottbus mit der Gemarkung Kahren,

Landkreis Markisch-Oderland:

Gemeinde Bleyen-Genschmar,

Gemeinde Neuhardenberg
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— Gemeinde Golzow,

— Gemeinde Kiistriner Vorland,

— Gemeinde Alt Tucheband,

— Gemeinde Reitwein,

— Gemeinde Podelzig,

— Gemeinde Gusow-Platkow,

— Gemeinde Seelow,

— Gemeinde Vierlinden,

— Gemeinde Lindendorf,

— Gemeinde Fichtenhohe,

— Gemeinde Lietzen,

— Gemeinde Falkenhagen (Mark),

— Gemeinde Zeschdorf,

— Gemeinde Treplin,

— Gemeinde Lebus,

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Jahnsfelde, Trebnitz, Obersdorf, Miinchehofe und Hermersdorf,
— Gemeinde Mirkische Hohe mit der Gemarkung Ringenwalde,

— Gemeinde Bliesdorf mit der Gemarkung Metzdorf und Gemeinde Bliesdorf — 6stlich der B167 bis ostlicher Teil,
begrenzt aus Richtung Gemarkungsgrenze Neutrebbin siidlich der Bahnlinie bis Strafe ,Sophienhof* dieser
westlich folgend bis ,Ruesterchegraben“ weiter entlang Feldweg an den Windradern Richtung ,Herrnhof®,
weiter entlang ,Letschiner Hauptgraben“ nord-ostlich bis Gemarkungsgrenze Alttrebbin und Kunersdorf —
Ostlich der B167,

— Gemeinde Bad Freienwalde mit den Gemarkungen Altglietzen, Altranft, Bad Freienwalde, Bralitz, Hohenwutzen,
Schiffmiihle, Hohensaaten und Neuenhagen,

— Gemeinde Falkenberg mit der Gemarkung Falkenberg 6stlich der L35,
— Gemeinde Oderaue,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Altwriezen, Jickelsbruch, Neugaul, Beauregard, Eichwerder,
Rathsdorf — 6stlich der B167 und Wriezen — ostlich der B167,

— Gemeinde Neulewin,
— Gemeinde Neutrebbin,
— Gemeinde Letschin,
— Gemeinde Zechin,
— Landkreis Barnim:
— Gemeinde Lunow-Stolzenhagen,
— Gemeinde Parsteinsee,
— Gemeinde Oderberg,
— Gemeinde Liepe,
— Gemeinde Hohenfinow (nordlich der B167),
— Gemeinde Niederfinow,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit den Gemarkungen Eberswalde nordlich der B167 und 6stlich der 1200,
Sommerfelde und Tornow nordlich der B167,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Brodowin, Chorin 6stlich der L200, Serwest, Neuehiitte, Sandkrug
ostlich der L200,

— Gemeinde Ziethen mit der Gemarkung Klein Ziethen ostlich der Serwester Dorfstrafle und 6stlich der B198,
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— Landkreis Uckermark:

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Crussow, Stolpe, Gellmersdorf, Neukiinkendorf, Bélkendorf,
Herzsprung, Schmargendorf und den Gemarkungen Angermiinde siidlich und stidostlich der B2 und
Dobberzin siidlich der B2,

— Gemeinde Schwedt mit den Gemarkungen Criewen, Ziitzen, Schwedt, Stendell, Kummerow, Kunow, Vierraden,
Blumenhagen, Oderbruchwiesen, Enkelsee, Gatow, Hohenfelde, Schoneberg, Flemsdorf und der Gemarkung
Felchow ostlich der B2,

— Gemeinde Pinnow siidlich und ostlich der B2,
— Gemeinde Berkholz-Meyenburg,
— Gemeinde Mark Landin mit der Gemarkung Landin siidlich der B2,

— Gemeinde Casekow mit der Gemarkung Woltersdorf und den Gemarkungen Biesendahlshof und Casekow
Ostlich der L272 und siidlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof Pinnow mit der Gemarkung Grof§ Pinnow und der Gemarkung Hohenselchow
siidlich der L27,

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Friedrichsthal und den Gemarkungen Gartz und Hohenreinkendorf
siidlich der L27 und B2 bis Gartenstraf3e,

— Gemeinde Passow mit der Gemarkung Jamikow,
— Kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),
— Landkreis Prignitz:

— Gemeinde Karstddt mit den Gemarkungen Neuhof und Kribbe und den Gemarkungen Groff Warnow, Klein
Warnow, Reckenzin, Streesow und Dallmin 6stlich der Bahnstrecke Berlin/Spandau-Hamburg/Altona,

— Gemeinde Berge,
— Gemeinde Pirow mit den Gemarkungen Hiilsebeck, Pirow, Bresch und Burow,

— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Sagast, Nettelbeck, Porep, Liitkendorf, Putlitz, Weitgendorf und
Telschow,

— Gemeinde Marienflief} mit den Gemarkungen Jannersdorf, Stepenitz und Krempendorf,
— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:

— Gemeinde Senftenberg mit der Gemarkung Peickwitz,

— Gemeinde Hohenbocka,

— Gemeinde Griinewald,

— Gemeinde Hermsdorf,

— Gemeinde Kroppen,

— Gemeinde Ortrand,

— Gemeinde Groflkmehlen,

— Gemeinde Lindenau,

— Gemeinde Frauendorf,

— Gemeinde Ruhland,

— Gemeinde Guteborn

— Gemeinde Schwarzbach mit der Gemarkung Schwarzbach,
Bundesland Sachsen:
— Landkreis Bautzen:

— Gemeinde Arnsdorf nérdlich der B6,

— Gemeinde Burkau,

— Gemeinde Crostwitz,

— Gemeinde Demitz-Thumitz nordlich der S111,
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Gemeinde Elsterheide,

Gemeinde Frankenthal,

Gemeinde Goda nordlich der S111,
Gemeinde Grofdubrau,

Gemeinde Groflharthau nérdlich der B6,
Gemeinde Groffnaundorf,

Gemeinde Haselbachtal,

Gemeinde Hochkirch nérdlich der B6,
Gemeinde Konigswartha,

Gemeinde Kubschiitz nordlich der B6,
Gemeinde Laufnitz,

Gemeinde Lichtenberg,

Gemeinde Lohsa,

Gemeinde Malschwitz,

Gemeinde Nebelschiitz,

Gemeinde Neukirch,

Gemeinde Neschwitz,

Gemeinde Ohorn,

Gemeinde Ofling,

Gemeinde Ottendorf-Okrilla,
Gemeinde Panschwitz-Kuckau,
Gemeinde Puschwitz,

Gemeinde Rickelwitz,

Gemeinde Radibor,

Gemeinde Ralbitz-Rosenthal,
Gemeinde Rammenau,

Gemeinde Schwepnitz,

Gemeinde Spreetal,

Gemeinde Stadt Bautzen nordlich der S111 bis Abzweig S 156 und nérdlich des Verlaufs S 156 bis Abzweig B6

und nordlich des Verlaufs der B 6 bis zur stlichen Gemeindegrenze,
Gemeinde Stadt Bernsdorf,

Gemeinde Stadt Bischofswerda nérdlich der B6 nérdlich der S111,
Gemeinde Stadt Elstra,

Gemeinde Stadt Grofrohrsdorf,

Gemeinde Stadt Hoyerswerda,

Gemeinde Stadt Kamenz,

Gemeinde Stadt Konigsbriick,

Gemeinde Stadt Lauta,

Gemeinde Stadt Pulsnitz,

Gemeinde Stadt Radeberg nordlich der B6,

Gemeinde Stadt Weilenberg,

Gemeinde Stadt Wittichenau,

Gemeinde Steina,
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— Gemeinde Wachau,

Stadt Dresden:

— Stadtgebiet nordlich der BAB4 bis zum Verlauf westlich der Elbe, dann nérdlich der B6,
Landkreis Gorlitz,

Landkreis MeifSen:

— Gemeinde Diera-Zehren 6stlich der Elbe,

— Gemeinde Ebersbach,

— Gemeinde Glaubitz ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-FloRkanals,

— Gemeinde Klipphausen ostlich der S177,

— Gemeinde Lampertswalde,

— Gemeinde Moritzburg,

— Gemeinde Niederau ostlich der B101,

— Gemeinde Niinchritz ostlich der Elbe und siidlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flofkanals,
— Gemeinde Priestewitz,

— Gemeinde Roderaue ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flof8kanals,

— Gemeinde Schonfeld,

— Gemeinde Stadt Coswig,

— Gemeinde Stadt Groditz ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-FloRkanals,

— Gemeinde Stadt Groflenhain,

— Gemeinde Stadt Meiflen ostlich des Strallenverlaufs der S177 bis zur B6, dann B6 bis zur B101, ab der B101
Elbtalbriicke Richtung Norden 6stlich der Elbe,

— Gemeinde Stadt Radebeul,

— Gemeinde Stadt Radeburg,

— Gemeinde Thiendorf,

— Gemeinde Weinbohla,

— Gemeinde Wiilknitz 6stlich des Grodel-Elsterwerdaer-FlofSkanals,
Landkreis Sichsische Schweiz-Osterzgebirge:

— Gemeinde Stadt Wilsdruff nérdlich der BAB4 zwischen den Abfahren Wilsdruff und Dreieck Dresden-West,

Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:

Landkreis Ludwigslust-Parchim:
— Gemeinde Balow mit dem Ortsteil: Balow,

— Gemeinde Brunow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bauerkuhl, Brunow (bei Ludwigslust), Klif§, Locknitz (bei
Parchim),

— Gemeinde Dambeck mit dem Ortsteil und der Ortslage:
Dambeck (bei Ludwigslust),

— Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barackendorf, Hof Retzow, Klein Damerow, Retzow,
Wangelin,

— Gemeinde Gehlsbach mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Darfl, Darfl, Hof Karbow, Karbow, Karbow-
Ausbau, Quafllin, Quaflin Hof, Quaflliner Miihle, Vietlitbbe, Wahlstorf

— Gemeinde Grof8 Godems mit den Ortsteilen und Ortslagen:

Grof§ Godems, Klein Godems,
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— Gemeinde Karrenzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Herzfeld, Karrenzin, Karrenzin-Ausbau, Neu Herzfeld,
Repzin, Wulfsahl,

— Gemeinde Kreien mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Kreien, Hof Kreien, Kolonie Kreien, Kreien, Wilsen,
— Gemeinde Kritzow mit dem Ortsteil und der Ortslage: Benzin,

— Gemeinde Litbz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Burow, Gischow, Meyerberg,

— Gemeinde Mollenbeck mit den Ortsteilen und Ortslagen: Carlshof, Horst, Menzendorf, Mollenbeck,

— Gemeinde Muchow mit dem Ortsteil und Ortslage: Muchow,

— Gemeinde Parchim mit dem Ortsteil und Ortslage: Slate,

— Gemeinde Prislich mit den Ortsteilen und Ortslagen: Marienhof, Neese, Prislich, Wetle,

— Gemeinde Rom mit dem Ortsteil und Ortslage: Klein Niendorf,

— Gemeinde Ruhner Berge mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dorf Poltnitz, Drenkow, Griebow, Jarchow, Leppin,
Malow, Malower Miihle, Marnitz, Mentin, Mooster, Poitendorf, Poltnitz, Suckow, Tessenow, Zachow,

— Gemeinde Siggelkow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof Pankow, Klein Pankow, Neuburg, Redlin,
Siggelkow,

— Gemeinde Stolpe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barkow, Granzin, Stolpe Ausbau, Stolpe,

— Gemeinde Ziegendorf mit den Ortsteilen und Ortslagen: Drefahl, Meierstorf, Neu Drefahl, Pampin, Platschow,
Stresendorf, Ziegendorf,

— Gemeinde Zierzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kolbow, Zierzow.

3. Estonia
The following restricted zones II in Estonia:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. Latvia
The following restricted zones II in Latvia:
— Aizkraukles novads,

— Altiksnes, novada Alsviku, Annas, Ilzenes, Jaunaliiksnes, Jaunlaicenes, Kalncempju, Liepnas, Malienas, Malupes,
Markalnes, Pededzes, Veclaicenes, Zeltinu, Ziemera pagasts, Jaunannas pagasta dala uz ziemelrietumiem no
Pededzes upes, Aliiksnes pilséta,

— Augsdaugavas novads,
— Adazu novads,

— Balvu, novada Baltinavas, Bérzpils, Briezuciema, Krisjanu, Kupravas, Lazdukalna, Lazdulejas, Mednevas, Rugaju,
Susaju, Skilbénu, Tilzas, VectilZas, Vecumu, Ziguru, Vilakas pilséta,

— Bauskas novads,
— Césu novads,

— Dienvidkurzemes novada Aizputes, Ciravas, Lazas, Durbes, Dunalkas, Tadaiku, Vecpils, Bartas, Sakas, Bunkas,
Priekules, Gramzdas, Kalétu, Virgas, Dunikas, Vainodes, Gaviezes, Rucavas, Vérgales, Medzes pagasts, Nicas pagasta
dala uz dienvidiem no apdzivotas vietas Bernati, autocela V1232, A11, V1222, Bartas upes, Embfites pagasta dala
uz dienvidiem no autocela P116, P106, autocela no apdzivotas vietas Dinsdurbe, Kalvenes pagasta dala uz
rietumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz dienvidiem no autocela A9, uz rietumiem no autocela
V1200, Kazdangas pagasta dala uz rietumiem no cela V1200, P115, P117, V1296, Aizputes, Durbes, Pavilostas,
Priekules pilséta,

— Dobeles novads,

— Gulbenes, novada Belavas, Daukstu, Druvienas, Galgauskas, Jaungulbenes, Lejasciema, Lizuma, Ligo, Rankas,
Stamerienas, Stradu, Tirzas pagasts, Litenes pagasta dala uz rietumiem no Pededzes upes, Gulbenes pilséta,
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Jelgavas novads,
Jekabpils novads,
Kraslavas novads,

Kuldigas novada Alsungas, Gudenieku, Kurmales, Rendas, Kabiles, Varmes, Pel¢u, Snépeles, Turlavas, Ranku,
Skrundas pagasts, Laidu pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1296, Edoles pagasta dala uz rietumiem no
autocela V1269, V1271, V1288, P119, Ivandes pagasta dala uz dienvidiem no autocela P119, Rumbas pagasta dala
uz dienvidiem no autocela P120, Kuldigas pilséta,

Kekavas novads,
Limbazu novads,
Livanu novads,
Ludzas novads,
Madonas novads,
Marupes novads,
Ogres novads,
Olaines novads,

Preilu, novada Aglonas, Aizkalnes, Pelécu, Preilu, Riebinu, Rozkalnu, Saunas, Silukalna, Stabulnieku, Upmalas,
Varkavas pagasts, Galénu pagasta dala uz rietumiem no autocela V740, V595, RuSonas pagasta dala uz dienvidiem
no autocela V742, Preilu pilséta,

Rézeknes, novada Audrinu, Bérzgales, Cornajas, Deksares, Dricanu, Gaigalavas, Griskanu, Ilzeskalna, Kantinieku,
Kaunatas, LendZu, Makonkalna, Naglu, Nautrénu, Ozolaines, Ozolmuizas, Pusas, Rikavas, Sakstagala, Sokolku,
Stolerovas, Struzanu, Vérému, Vilanu pagasts, Liznavas pagasta dala uz austrumiem no autocela Al3 lidz
apdzivotai vietai Vertuk$ne, uz austrumiem no Vertuksnes ezera, Maltas pagasta dala uz austrumiem no autocela
Vertuk$ne — Rozentova un uz austrumiem no autocela P56, P57, V569, Feimanu pagasta dala uz dienvidiem no
autocela V577, V742, Vilanu pilséta,

Ropazu novada Garkalnes, Ropazu pagasts, Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4
un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un Daugulupites, Vangazu pilséta,

Salaspils novads,
Saldus novads,
Saulkrastu novads,
Siguldas novads,
Smiltenes novads,
Talsu novads,
Tukuma novads,
Valkas novads,
Valmieras novads,
Varaklanu novads,

Ventspils novada Ances, Popes, Puzes, Targales, Varves, UzZavas, Usmas, Jirkalnes pagasts, Ugales pagasta dala uz
ziemeliem no autocela V1347, uz austrumiem no autocela P123, Ziru pagasta dala uz rietumiem no autocela
V1269, P108, Piltenes pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1310, V1309, autocela lidz Ventas upei, Piltenes
pilséta,

Daugavpils valstspilsétas pasvaldiba,
Jelgavas valstspilsétas pasvaldiba,
Jarmalas valstspilsétas pasvaldiba,

Rézeknes valstspilsétas pasvaldiba.
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5. Lithuania
The following restricted zones II in Lithuania:
— Alytaus miesto savivaldybe,
— Alytaus rajono savivaldybe,
— Anyks¢iy rajono savivaldybe,
— Akmenés rajono savivaldybé,
— Birstono savivaldybe,
— BirZy miesto savivaldybeg,
— BirZzy rajono savivaldybe,
— Druskininky savivaldybeé,
— Elektrény savivaldybe,
— Ignalinos rajono savivaldybe,
— Jonavos rajono savivaldybeé,
— Joniskio rajono savivaldybg,
— Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Juodaiciy, Seredziaus, Smalininky, Veliuonos ir Vie$vilés senitinijos,
— Kaisiadoriy rajono savivaldybe,
— Kauno miesto savivaldybe,
— Kauno rajono savivaldybe,
— Kazly rados savivaldybé: Kazly Rados senitinija, iSskyrus vakariné dalis iki kelio 2602 ir 183, Plutiskiy senidinija.
— Kelmés rajono savivaldybe,
— Kédainiy rajono savivaldybé,
— Klaipédos rajono savivaldybé: Judrény, Endriejavo ir Veivirzény senianijos,
— Kupiskio rajono savivaldybe,
— Kretingos rajono savivaldybé,
— Lazdijy rajono savivaldybe,
— Mazeikiy rajono savivaldybe,

— Moléty rajono savivaldybé: Alantos, Balninky, Ciulény, Inturkés, Joniskio, Luokesos, Mindiiny, Suginciy ir
Videniskiy senitinijos,

— Pagégiy savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybeé,
— Panevézio rajono savivaldybé,
— Panevézio miesto savivaldybeé,
— Pasvalio rajono savivaldybe,
— Radviliskio rajono savivaldybe,
— Rietavo savivaldybe,

— Prieny rajono savivaldybe,

— Plungés rajono savivaldybe,

— Raseiniy rajono savivaldybe,
— Rokiskio rajono savivaldybe,
— Skuodo rajono savivaldybé,

— Sakiy rajono savivaldybeé: Krifiky, Lekéciy, Luksiy, Ploksciy,

— Sal¢ininky rajono savivaldybe,
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— Siauliy miesto savivaldybé,

— Siauliy rajono savivaldybe,

— Silutés rajono savivaldybe,

— Sirvinty rajono savivaldybé: Ciobiskio, Gelvony, Jauniiiny, Kernavés, Musninky ir Sirvinty seniinijos,
— Silalés rajono savivaldybé,

— Svencioniy rajono savivaldybé,

— Taurageés rajono savivaldybe,

— Telsiy rajono savivaldybe,

— Traky rajono savivaldybeg,

— Ukmergés rajono savivaldybé: Deltuvos, Lyduokiy, Pabaisko, Pivonijos, Siesiky, Sesuoliy, Taujény, Ukmergés miesto,
Vepriy, Vidiskiy ir Zemaitkiemo seniiinijos,

— Utenos rajono savivaldybeg,
— Varénos rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybe,

— Vilniaus rajono savivaldybé: AviZieniy, Bezdoniy, Buivydziy, Duksty, Juodsiliy, Kalveliy, Lavoriskiy, Maiiagalos,
Marijampolio, Medininky, Mickiny, Nemencinés, Nemencinés miesto, NeméZzio, Pagiriy, Riesés, Rudaminos,
Rukainiy, Sudervés, Suzioniy, Satrininky ir Zujiiny senitinijos,

— Visagino savivaldybé,

— Zarasy rajono savivaldybe.

6. Hungary
The following restricted zones II in Hungary:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 951050,
951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250, 952350,
952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950, 954050,
954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kddszdmu vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abadj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Fejér megye 403150, 403160, 403250, 403260, 403350, 404250, 404550, 404560, 404570, 405450, 405550,
405650, 406450 és 407050 kodszamt vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajdd-Bihar megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,
— Heves megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kdédszamu
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye: 250350, 250850, 250950, 251450, 251550, 251950, 252050, 252150, 252350,
252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250,
253350, 253450 és 253550 kodszdm vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,
580050 és 580150 kbdszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye valamennyi vadgazddlkodasi egységének teljes teriilete.
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7. Poland
The following restricted zones II in Poland:
w wojewddztwie warminisko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie elckim,
— powiat elblaski,
— powiat miejski Elblag,
— powiat goldapski,
— powiat piski,
— powiat bartoszycki,
— powiat olecki,
— powiat gizycki,
— powiat braniewski,
— powiat ketrzyniski,
— powiat lidzbarski,
— gminy DZwierzuty Jedwabno, Pasym, Swi@tajno, Szczytno i miasto Szczytno w powiecie szczycienskim,
— powiat mragowski,
— powiat wegorzewski,
— powiat olsztynski,
— powiat miejski Olsztyn,
— powiat nidzicki,
— gminy Kisielice, Susz, Zalewo w powiecie itawskim,
— cz¢$¢ powiatu ostrodzkiego niewymieniona w czesci 11l zalacznika I,

— gmina Howo — Osada, cz¢$¢ gminy wiejskiej Dzialdowo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejowg biegngca od wchodniej do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Plo$nica polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od wchodniej do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Lidzbark
polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 544 biegngca od wschodniej granicy gminy do
skrzyzowania z drogg nr 541 oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 541 biegnaca od pdinocnej
granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 544 w powiecie dzialdowskim,

w wojewddztwie podlaskim:

— powiat bielski,

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejneniski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie fomzyniskim,
— powiat miejski Lomza,

— powiat siemiatycki,

— powiat hajnowski,

— gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i cz¢s¢ gminy Kulesze
Koscielne potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— gmina Rutki i cze$¢ gminy Kolaki Koscielne potozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowag w
powiecie zambrowskim,

— gminy Maly Plock i Stawiski w powiecie kolneniskim,

— powiat bialostocki,
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— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Domanice, Korczew, Kotun, Mordy, Paprotnia, Przesmyki, Siedlce, Skérzec, Wisniew, Wodynie, Zbuczyn w
powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Ceranéw, Jablonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn w powiecie sokotowskim,
— powiat tosicki,

— powiat sochaczewski,

— powiat zwolenski,

— powiat kozienicki,

— powiat lipski,

— powiat radomski

— powiat miejski Radom,

— powiat szydlowiecki,

— gminy Lubowidz i Kuczbork Osada w powiecie zuromifiskim,

— gmina Wieczfnia Ko$cielna w powicie miawskim,

— gminy Bodzandw, Stubice, Wyszogrdd i Mata Wie§ w powiecie ptockim,
— powiat nowodworski,

— gminy Czerwinisk nad Wisla, Naruszewo, Zatuski w powiecie ploniskim,

— gminy: miasto Kobylka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto Zielonka, cz¢$¢ gminy Tluszcz ograniczona liniami
kolejowymi: na pdinoc od linii kolejowej biegnacej od wschodniej granicy gminy do miasta Tluszcz oraz na
wschéd od linii kolejowej biegnacej od péinocnej granicy gminy do miasta Thuszcz, czg$¢ gminy Jadéw polozona
na pé6inoc od linii kolejowej biegnacej od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie wolominiskim,

— powiat garwolinski,

— gminy Boguty — Pianki, Brok, Zar¢by Koscielne, Nur, Matkinia Gérna, czg¢§¢ gminy Wasewo polozona na poludnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 60, cze$¢ gminy wiejskiej Ostrow Mazowiecka polozona na poludnie od
miasta Ostréw Mazowiecka i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge 60 biegnaca od zachodniej granicy
miasta Ostréw Mazowiecka do zachodniej granicy gminy w powiecie ostrowskim,

— cze$¢ gminy Sadowne polozona na pétnocny- zachéd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows, cze$¢ gminy
Lochéw potozona na pélnocny — zachdd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wegrowskim,

— gminy Branszczyk, Dhlugosiodlo, Rzasénik, Wyszkéw, cze$¢ gminy Zabrodzie polozona na wschdéd od linii
wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Cegléw, Debe Wielkie, Halindw, Latowicz, Mifisk Mazowiecki i miasto Mifisk Mazowiecki, Mrozy, Siennica,
miasto Sulejowek w powiecie minskim,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,
— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,
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powiat grdjecki,
powiat grodziski,
powiat zyrardowski,
powiat bialobrzeski,
powiat przysuski,

powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

powiat bialski,

powiat miejski Biata Podlaska,

gminy Batorz, Godzisz6éw, Jandéw Lubelski, Modliborzyce w powiecie janowskim,
powiat pulawski,

powiat rycki,

powiat tukowski,

powiat lubelski,

powiat miejski Lublin,

powiat lubartowski,

powiat teczynski,

powiat $widnicki,

gminy Aleksandréw, Biszcza, J6zefow, Ksigzpol, Lukowa, Obsza, Potok Gérny, Tarnogréd w powiecie bilgorajskim,
gminy Dothobyczéw, Mircze, Trzeszczany, Uchanie i Werbkowice w powiecie hrubieszowskim,
powiat krasnostawski,

powiat chelmski,

powiat miejski Chelm,

powiat tomaszowski,

cze$¢ powiatu kra$nickiego niewymieniona w czgsci IIl zalacznika I,

powiat opolski,

powiat parczewski,

powiat wlodawski,

powiat radzyniski,

powiat miejski Zamo$¢,

gminy Adaméw, Grabowiec, Komaréw — Osada, Krasnobréd, Labunie, Migczyn, Nielisz, Sitno, Skierbieszéw, Stary
Zamos¢, Zamos¢ w powiecie zamojskim,

w wojewddztwie podkarpackim:

cze$¢ powiatu stalowowolskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,

gminy Cieszanéw, Horyniec - Zdrdj, Narol, Stary Dzikéw, Oleszyce, Lubaczéw z miastem Lubaczéw w powiecie
lubaczowskim,

gminy Medyka, Stubno, cz¢$¢ gminy Orty potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77, czes¢
gminy Zurawica na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie przemyskim,

gminy Chlopice, Jarostaw z miastem Jaroslaw, Pawlosiow i Wigzownice w powiecie jarostawskim,
gmina Kamient w powiecie rzeszowskim,

gminy Cmolas, Dzikowiec, Kolbuszowa, Majdan Krdlewski i Niwiska powiecie kolbuszowskim,
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— powiat lezajski,

— powiat nizanski,

— powiat tarnobrzeski,

— gminy Adaméwka, Sieniawa, Tryficza, Przeworsk z miastem Przeworsk, Zarzecze w powiecie przeworskim,

— cze$¢ gminy Sedziszéw Malopolski polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, czgsé gminy
Ostrow nie wymieniona w czesci Il zalacznika [ w powiecie ropczycko — sedziszowskim,

w wojewodztwie matopolskim:

— gminy Nawojowa, Piwniczna Zdrdj, Rytro, Stary Sacz, cze$¢ gminy Lacko polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez rzeke Dunajec w powiecie nowosgdeckim,

— gmina Szczawnica w powiecie nowotarskim,
w wojewddztwie pomorskim:
— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgoii w powiecie sztumskim,

— gmina Stare Pole, cz¢$¢ gminy Nowy Staw polozna na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 w powiecie
malborskim,

— gminy Stegny, Sztutowo i cze$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na pélnocny - wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegnaca od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastepnie przez droge
nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i czg$¢ gminy Ozaréw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegnacg od
miejscowosci Honoréw do zachodniej granicy gminy w powiecie opatowskim,

— cze$¢ gminy Brody potozona wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 i na pétnocny - wschdéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 0618T biegnaca od pélnocnej granicy gminy do skrzyzowania w miejscowosci Lipie
oraz przez droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i czg$¢ gminy Mirzec polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Tychow
Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku péinocno -
wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— gmina Gowarczéw, czg$¢ gminy Konskie potozona na wschdd od linii kolejowej, czgs¢ gminy Staporkéw potozona
na pé6inoc od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Dwikozy i Zawichost w powiecie sandomierskim,

w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Bogdaniec, Deszczno, Klodawa, Kostrzyn nad Odrg, Santok, Witnica w powiecie gorzowskim,
— powiat miejski Gorzéw Wielkopolski,

— gminy Drezdenko, Strzelce Krajeniskie, Stare Kurowo, Zwierzyn w powiecie strzelecko — drezdeneckim,
— powiat Zarski,

— powiat stubicki,

— gminy BrzeZnica, lfowa, Gozdnica, Wymiarki i miasto Zagan w powiecie zagatiskim,

— powiat kro$nienski,

— powiat zielonogdrski

— powiat miejski Zielona Géra,

— powiat nowosolski,

— cz¢$¢ powiatu sulgcinskiego niewymieniona w czgsci III zalacznika I,

— cze$é powiatu miedzyrzeckiego niewymieniona w czesci IIl zalgcznika I,
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— cz¢$¢ powiatu $wiebodzinskiego niewymieniona w czgsci III zatgcznika I,

— powiat wschowski,

w wojewddztwie dolnoslgskim:

— powiat zgorzelecki,

— gminy Gaworzyce, Grebocice, Polkowice i Radwanice w powiecie polkowickim,
— cze$¢ powiatu wolowskiego niewymieniona w cze$ci Il zalgcznika [,

— gmina Jezéw Sudecki w powiecie karkonoskim,

— gminy Rudna, Scinawa, miasto Lubin i czeé¢ gminy Lubin niewymieniona w czeéci Il zalacznika I w powiecie
lubinskim,

— gmina Malczyce, Migkinia, Sroda Slaska, czes¢ gminy Kostomtoty potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr A4, cze$¢ gminy Udanin polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie
$redzkim,

— gmina Wadroze Wielkie w powiecie jaworskim,
— gminy Kunice, Legnickie Pole, Prochowice, Ruja w powiecie legnickim,

— gminy Wisznia Mata, Trzebnica, Zawonia, czg$¢ gminy Oborniki Slaskie potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 340 w powiecie trzebnickim,

— gminy Le$na, Luban i miasto Luban, Olszyna, Plater6wka, Siekierczyn w powiecie lubafiskim,
— powiat miejski Wroclaw,

— gminy Czernica, Dlugoleka, Siechnice, cz¢$¢ gminy Zoérawina potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
autostrade A4, cze$¢ gminy Katy Wroctawskie polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w
powiecie wroctawskim,

— gminy Jelcz - Laskowice, Olawa z miastem Olawa i cz¢$¢ gminy Domaniéw polozona na pétnocny wschéd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie ofawskim,

— gmina Bierutéw, miasto Olesnica, cze$¢ gminy wiejskiej Olesnica potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr S8, cz¢$¢ gminy Dobroszyce potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowg biegnaca od
poinocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie ole$nickim,

— gmina Cieszkéw, Kro$nice, czg$¢ gminy Milicz polozona na wschdéd od linii aczacej miejscowosci Poradéw —
Piotrkosice — Sulimierz — Suléw - Gruszeczka w powiecie milickim,

— cz¢$¢ powiatu bolestawieckiego niewymieniona w czgsci III zalacznika I,
— powiat glogowski,
— gmina Niechléw w powiecie gérowskim,

— gmina Swierzawa, Wojcieszéw, czgs¢ gminy Zagrodno potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
faczacg miejscowosci Jadwisin — Modlikowice Zagrodno oraz na zach6d od linii wyznaczonej przez droge nr 382
biegnaca od miejscowosci Zagrodno do potudniowej granicy gminy w powiecie ztotoryjskim,

— gmina Gryfow §lqski, Lubomierz, Lwéwek Shski, Wlen w powiecie lwéweckim,

— gminy Czarny Bor, Stare Bogaczowice, Walim, miasto Boguszéw - Gorcee, miasto Jedlina — Zdr6j, miasto Szczawno —
Zdr6j w powiecie walbrzyskim,

— powiat miejski Waltbrzych,
— gmina Swidnica, miasto Swidnica, miasto Swiebodzice w powiecie $widnickim,
w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Siedlec, Wolsztyn, czg¢§¢ gminy Przemet polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczacy
miejscowosci Borek — Kluczewo — Saczkowo — Przemet — Blotnica — Starkowo — Boszkowo — Letnisko w powiecie
wolsztynskim,

— gmina Wielichowo, Rakoniewice, Granowo, cze¢$¢ gminy Kamieniec polozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— cze$¢ powiatu miedzychodzkiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,
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— czg$¢ powiatu nowotomyskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika [,
— powiat obornicki,

— cz¢$¢ gminy Polajewo na polozona na potudnie od drogi faczacej miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn,
Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do pétnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie czarnkowsko-
trzcianeckim,

— powiat miejski Poznan,

— gminy Buk, Czerwonak, Dopiewo, Komorniki, Rokietnica, Steszew, Swarzedz, Suchy Las, Tarnowo Podgérne, czgsé
gminy wiejskiej Murowana Goslina polozona na pétnoc od linii kolejowej biegnacej od pétnocnej granicy miasta
Murowana Goélina do pélnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie poznanskim,

— gminy

— cz¢$¢ powiatu szamotulskiego niewymieniona w cz¢sci i IIl zalgcznika [,

— gmina Pegpowo w powiecie gostynskim,

— gminy Kobylin, Zduny, cz¢s¢ gminy Krotoszyn polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 15
biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 36, nr 36 biegnaca od skrzyzowania z droga
nr 15 do skrzyzowana z droga nr 444, nr 444 biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 36 do poludniowej granicy
gminy w powiecie krotoszyfiskim,

— gmina Wijewo w powiecie leszczynskim,

w wojewodztwie todzkim:

— gminy Bialaczéw, Drzewica, Opoczno i Poswigtne w powiecie opoczynskim,
— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gmina Boleszkowice i czg§¢ gminy Debno polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca
od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 23 w miejscowosci Debno, nastepnie na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla Il w miejscowosci Cychry, nastepnie na potudnie
od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na poludnie od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodowa,
ktérej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gminy Cedynia, Gryfino, Mieszkowice, Moryn, cz¢$¢ gminy Chojna potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
drogi nr 31 biegnaca od pélnocnej granicy gminy i 124 biegnaca od potludniowej granicy gminy w powiecie
gryfinskim,

— gmina Kolbaskowo w powiecie polickim,

w wojewddztwie opolskim:

— gminy Brzeg, Lubsza, Lewin Brzeski, Olszanka, Skarbimierz w powiecie brzeskim,

— gminy Dgbrowa, Dobrzen Wielki, Popieléw w powiecie opolskim,

— gminy Swierczéw, Wilkow, czgs¢ gminy Namystéw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig kolejows
biegnaca od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie namystowskim.

8. Slovakia

The following restricted zones II in Slovakia:

— the whole district of Gelnica except municipalities included in zone III,

— the whole district of Poprad

— the whole district of Spi§skd Nova Ves,

— the whole district of Levoca,

— the whole district of KeZmarok

— in the whole district of Michalovce except municipalities included in zone III,
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— the whole district of Kosice-okolie,
— the whole district of RoZnava,
— the whole city of Kosice,

— in the district of Sobrance: Remetské Hamre, Vy$nd Rybnica, Hlivistia, Ruskd Bystrd, Podhorod, Chonkovce, Rusky
Hrabovec, Inovce, Befiatina, Konus,

— the whole district of Vranov nad Toplou,

— the whole district of Humenné except municipalities included in zone III,

— the whole district of Snina,

— the whole district of PreSov except municipalities included in zone III,

— the whole district of Sabinov except municipalities included in zone III,

— the whole district of Svidnik, except municipalities included in zone III,

— the whole district of Stropkov, except municipalities included in zone III,

— the whole district of Bardejov,

— the whole district of Stard Lubovnia,

— the whole district of Revica,

— the whole district of Rimavska Sobota except municipalities included in zone III,
— in the district of Velky Krti§, the whole municipalities not included in part I,
— the whole district of Lucenec,

— the whole district of Poltdr,

— the whole district of Zvolen, except municipalities included in zone 11,

— the whole district of Detva,

— the whole district of Krupina, except municipalities included in zone

— the whole district of Banska Stiavnica,

— in the district of Ziar nad Hronom the municipalities of Hronskd Diibrava, Trnavd Hora,
— the whole district of Banska Bystica, except municipalities included in zone III,
— the whole district of Brezno,

— the whole district of Liptovsky Mikulas.

9. Italy
The following restricted zones II in Italy:
Piedmont Region:

— in the Province of Alessandria, the municipalities of Cavatore, Castelnuovo Bormida, Cabella Ligure, Carrega Ligure,
Francavilla Bisio, Carpeneto, Costa Vescovato, Grognardo, Orsara Bormida, Pasturana, Melazzo, Mornese, Ovada,
Predosa, Lerma, Fraconalto, Rivalta Bormida, Fresonara, Malvicino, Ponzone, San Cristoforo, Sezzadio, Rocca
Grimalda, Garbagna, Tassarolo, Mongiardino Ligure, Morsasco, Montaldo Bormida, Prasco, Montaldeo, Belforte
Monferrato, Albera Ligure, Bosio, Cantalupo Ligure, Castelletto D’orba, Cartosio, Acqui Terme, Arquata Scrivia,
Parodi Ligure, Ricaldone, Gavi, Cremolino, Brignano-Frascata, Novi Ligure, Molare, Cassinelle, Morbello, Avolasca,
Carezzano, Basaluzzo, Dernice, Trisobbio, Strevi, Sant’Agata Fossili, Pareto, Visone, Voltaggio, Tagliolo Monferrato,
Casaleggio Boiro, Capriata D'orba, Castellania, Carrosio, Cassine, Vignole Borbera, Serravalle Scrivia, Silvano
D’orba, Villalvernia, Roccaforte Ligure, Rocchetta Ligure, Sardigliano, Stazzano, Borghetto Di Borbera, Grondona,
Cassano Spinola, Montacuto, Gremiasco, San Sebastiano Curone, Fabbrica Curone, Spigno Monferrato,
Montechiaro d’Acqui, Castelletto d’Erro, Ponti, Denice,

— in the province of Asti, the municipality of Mombaldone,
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Liguria Region:

— in the province of Genova, the municipalities of Bogliasco, Arenzano, Ceranesi, Ronco Scrivia, Mele, Isola Del
Cantone, Lumarzo, Genova, Masone, Serra Ricco, Campo Ligure, Mignanego, Busalla, Bargagli, Savignone, Torriglia,
Rossiglione, Sant'Olcese, Valbrevenna, Sori, Tiglieto, Campomorone, Cogoleto, Pieve Ligure, Davagna, Casella,
Montoggio, Crocefieschi, Vobbia;

in the province of Savona, the municipalities of Albisola Superiore, Celle Ligure, Stella, Pontinvrea, Varazze, Urbe,
Sassello, Mioglia,

Lazio Region:

— in the province of Rieti, the municipalities of Borgo Velino, Castel Sant’Angelo, Micigliano.

PART III

1. Bulgaria
The following restricted zones III in Bulgaria:
— in Blagoevgrad region:
— the whole municipality of Sandanski
— the whole municipality of Strumyani
— the whole municipality of Petrich,
— the Pazardzhik region:
— the whole municipality of Pazardzhik,
— the whole municipality of Panagyurishte,
— the whole municipality of Lesichevo,
— the whole municipality of Septemvri,
— the whole municipality of Strelcha,
— in Plovdiv region
— the whole municipality of Hisar,
— the whole municipality of Suedinenie,
— the whole municipality of Maritsa
— the whole municipality of Rodopi,
— the whole municipality of Plovdiv,
— in Varna region:
— the whole municipality of Byala,

— the whole municipality of Dolni Chiflik.

2. Germany

The following restricted zones III in Germany:

Bundesland Brandenburg:

— Landkreis Uckermark:
— Gemeinde Schenkenberg mit den Gemarkungen Wittenhof, Schenkenberg, Baumgarten und Ludwigsburg,
— Gemeinde Randowtal mit den Gemarkungen Eickstedt und Ziemkendorf,
— Gemeinde Griinow,
— Gemeinde Uckerfelde,
— Gemeinde Gramzow westlich der K7315,

— Gemeinde Oberuckersee mit den Gemarkungen Melzow, Warnitz, Blankenburg, Sechausen, Potzlow
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— Gemeinde Nordwestuckermark mit den Gemarkungen Zollchow, Ropersdorf, Louisenthal, Sternhagen,
Schmachtenhagen, Lindenhagen, Beenz (NWU), GrofS-Sperrenwalde und Thiesort-Miihle,

— Gemeinde Prenzlau mit den Gemarkungen Blindow, Ellingen, Klinkow, Basedow, Glistow, Seeliibbe und die
Gemarkung Prenzlau.

3. Italy
The following restricted zones III in Italy:
— Sardinia Region: the whole territory
— Lazio Region: the Area of the Municipality of Rome within the administrative boundaries of the Local Heatlh Unit
“ASL RM1”.
4. Latvia
The following restricted zones III in Latvia:

— Dienvidkurzemes novada Embiites pagasta dala uz ziemeliem autocela P116, P106, autocela no apdzivotas vietas
Dinsdurbe, Kalvenes pagasta dala uz austrumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz ziemeliem no
autocela A9, uz austrumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz austrumiem no cela V1200, P115,
P117,V1296,

— Kuldigas novada Budbériu, Nikraces, Padures, Ranku, Skrundas pagasts, Laidu pagasta dala uz_ dienvidiem no
autocela V1296, Edoles pagasta dala uz austrumiem no autocela V1269, V1271, V1288, P119, Ivandes pagasta
dala uz ziemeliem no autocela P119, Rumbas pagasta dala uz ziemeliem no autocela P120, Skrundas pilséta,

— Ventspils novada Zleku pagasts, Ugales pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1347, uz rietumiem no autocela
P123, Ziru pagasta dala uz austrumiem no autocela V1269, P108, Piltenes pagasta dala uz dienvidiem no autocela
V1310, V1309, autocela lidz Ventas upei,

— Aluksnes novada Jaunannas pagasta dala uz dienvidaustrumiem no Pededzes upes,
— Balvu novada Kubulu, Viksnas, Bérzkalnes, Balvu pagasts, Balvu pilséta,
— Gulbenes novada Litenes pagasta dala uz austrumiem no Pededzes upes,

— Preilu novada Silajanu pagasts, Galénu pagasta dala uz austrumiem no autocela V740, V595, Rusonas pagasta dala
uz ziemeliem no autocela V742,

— Rézeknes novada Silmalas pagasts, Liiznavas pagasta dala uz rietumiem no autocela A13 lidz apdzivotai vietai
Vertuksne, uz rietumiem no Vertuk$nes ezera, Maltas pagasta dala uz rietumiem no autocela Vertuksne —
Rozentova un uz rietumiem no autocela P56, P57, V569, Feimanu pagasta dala uz ziemeliem no autocela V577,
V742.

5. Lithuania
The following restricted zones IIl in Lithuania:

— Jurbarko rajono savivaldybé: Jurbarko miesto seniinija, Girdziy, Jurbarky Raudonés, Skirsnemunés ir Simkaiciy
senitinijos,

— Moléty rajono savivaldybé: Dubingiy ir Giedraiciy senitinijos,
— Marijampolés savivaldybé: Sasnavos ir Sunsky seniiinijos,

— Sakiy rajono savivaldybé: Barzdy, Gelgaudiskio, Griskabiidzio, Kiduliy, Kudirkos Naumiescio, Sintauty, Slaviky,
Sudargo, Sakiy, ir Zvirgzdaiciy, senitinijos.

— Kazly rtidos savivaldybé: Antanavos, Janky ir Kazly Ridos senitinijos: vakariné dalis iki kelio 2602 ir 183,
— Vilkavigkio rajono savivaldybé: Gizy, Kybarty, Klausuéiy, Pilviskiy, Seimenos ir Vilkaviskio miesto senitinijos.
— Sirvinty rajono savivaldybé: Alioniy ir Zibaly senifinijos,

— Ukmergés rajono savivaldybé: Zelvos senitinija,

— Vilniaus rajono savivaldybé: Paberzés senitinija.
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6. Poland
The following restricted zones IIl in Poland:
w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gminy Banie, Trzcifisko — Zdréj, Widuchowa, czg¢s¢ gminy Chojna potozona na wschdd linii wyznaczonej przez
drogi nr 31 biegnaca od pdlnocnej granicy gminy i 124 biegnacg od potudniowej granicy gminy w powiecie
gryfinskim,

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— cze$¢ powiatu dzialdowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

— cz¢$¢ powiatu itawskiego niewymieniona w czgsci II zalgcznika I,

— powiat nowomiejski,

— gminy Dgbréwno, Grunwald i Ostrda z miastem Ostréda w powiecie ostrodzkim,
w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Radecznica, Suléw, Szczebrzeszyn, Zwierzyniec w powiecie zamojskim,

— gminy Bilgoraj z miastem Bilgoraj, Goraj, Frampol, Tereszpol i Turobin w powiecie bitgorajskim,
— gminy Horodlo, Hrubieszéw z miastem Hrubieszéw w powiecie hrubieszowskim,
— gminy Dzwola, Chrzanéw i Potok Wielki w powiecie janowskim,

— gminy Goscieradéw i Trzydnik Duzy w powiecie krasnickim,

w wojewodztwie podkarpackim:

— powiat mielecki,

— gminy Radomysl nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim,

— cz¢$¢ gminy Ostréw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4 biegngca od zachodniej granicy
gminy do skrzyZowania z drogg nr 986, a nastepnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 986 biegnaca
od tego skrzyzowania do miejscowosci Osieka i dalej na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca
miejscowosci Osieka- Blizna w powiecie ropczycko — sedziszowskim,

— czg§¢ gminy Czarna potozona na pétnoc wyznaczonej przez droge nr A4, czes¢ gminy Zyrakéw potozona na
poinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, cze$¢ gminy wiejskiej Debica polozona na pédinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie debickim

— gmina Wielkie Oczy w powiecie lubaczowskim,

— gminy Laszki, Radymno z miastem Radymno, w powiecie jarostawskim,
w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Malomice, Niegostawice, Szprotawa, Zagan w powiecie zaganiskim,
— gmina Sulecin w powiecie sulecinskim,

— gminy Bledzew, Migdzyrzecz, Pszczew, Trzciel w powiecie migdzyrzeckim,

— czg$¢ gminy Lubrza potozona na pdétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92, czgs¢ gminy tagéw potozona na
péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92, czg$¢ gminy Swiebodzin polozona na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 92 w powiecie $wiebodziriskim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Lipno, Osieczna, Rydzyna, Swigciechowa, Whoszakowice w powiecie leszczyniskim,
— powiat miejski Leszno,

— gminy Koscian i miasto Koscian, Krzywin, Smigiel w powiecie ko$cianskim,

— cz¢$¢ gminy Dolsk polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 434 biegnaca od pdinocnej granicy
gminy do skrzyzowania z droga nr 437, a nastepnie na zach6d od drogi nr 437 biegnacej od skrzyzowania z drogg
nr 434 do potudniowej granicy gminy, czgs¢ gminy Srem potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 310 biegnacg od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Srem, nastepnie na zachéd od drogi nr 432 w
miejscowosci Srem oraz na zachod od drogi nr 434 biegnacej od skrzyzowania z droga nr 432 do potudniowej
granicy gminy w powiecie Sremskim,
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— gminy Gostyn, Krobia i Poniec w powiecie gostynskim,

— cze$¢ gminy Przemet polozona na wschdéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Borek —
Kluczewo — Saczkowo — Przemet — Blotnica — Starkowo — Boszkowo — Letnisko w powiecie wolsztyriskim,

— powiat rawicki,
— gminy Kuslin, Lwéwek, Miedzichowo, Nowy Tomys] w powiecie nowotomyskim,
— gminy Chrzypsko Wielkie, Kwilcz w powiecie migdzychodzkim,

— gmina Pniewy, czg$¢ gminy Duszniki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez autostrade A2 oraz na zachéd
od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy, aczacg miejscowosci Ceradz Koscielny —
Grzebienisko — Wierzeja — Wilkowo, biegnaca do skrzyzowania z autostrada A2, cz¢$¢ gminy Kazmierz polozona
zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Sarna, cze$¢ gminy Ostrorog potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 184 biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 116 oraz na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge nr 116 biegnaca od skrzyzowania z droga nr 184 do zachodniej granicy gminy,
cze§¢ gminy Szamotuly polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez rzeke Sarna biegnacg od poludniowej
granicy gminy do przecigcia z drogg nr 184 oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez drogen r 184 biegnaca od
przecigcia z rzekg Sarna do pélnocnej granicy gminy w powiecie szamotulskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:
— cze$¢ powiatu gérowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

— cz¢$¢ gminy Lubin polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 335 biegnaca od zachodniej granicy
gminy do granicy miasta Lubin oraz na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 333 biegnaca od granicy miasta
Lubin do potudniowej granicy gminy w powiecie lubifiskim

— gminy Prusice, Zmigréd, czgs¢ gminy Oborniki Slaskie polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 340 w powiecie trzebnickim,

— cze$¢ gminy Zagrodno potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge faczaca miejscowosci Jadwisin —
Modlikowice - Zagrodno oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnacg od miejscowosci
Zagrodno do poludniowej granicy gminy, cz¢$¢ gminy wiejskiej Zlotoryja polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od pétnocnej granicy gminy w miejscowosci Nowa Wie§ Zlotoryjska do granicy
miasta Zlotoryja oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnaca od granicy miasta Ztotoryja do
wschodniej granicy gminy w powiecie ztotoryjskim

— gminy Gromadka i Osiecznica w powiecie bolestawieckim,

— gminy Chocianéw i Przemkéw w powiecie polkowickim,

— gminy Chojnéw i miasto Chojnéw, Krotoszyce, Mitkowice w powiecie legnickim,

— powiat miejski Legnica,

— cz¢$¢ gminy Woldw polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez Ini¢ kolejowa biegnaca od pélnocnej do
potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Wirisko potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 36
biegnaca od péinocnej do zachodniej granicy gminy, czg$¢ gminy Brzeg Dolny polozona na wschéd od linii

wyznaczonej przez lini¢ kolejowa od péinocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie wolowskim,

— cz¢§¢ gminy Milicz polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Poradéw —
Piotrkosice - Sulimierz-Suléw - Gruszeczka w powiecie milickim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:
— gminy Gnojno, Pacanéw w powiecie buskim,

— gminy Lubnice, Ole$nica, Polaniec, cz¢$¢ gminy Rytwiany polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 764, cze$¢ gminy Szydiéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 756 w powiecie
staszowskim,
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— gminy Chmielnik, Mastéw, Miedziana Géra, Mniéw, Lopuszno, Piekoszéw, Pierzchnica, Sitkéwka-Nowiny,
Strawczyn, Zagnansk, cze$¢ gminy Rakow polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 756 i 764,
cze$¢ gminy Checiny polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 762, czes¢ gminy Gérno polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od wschodniej granicy gminy laczaca miejscowosci
Leszczyna — Cedzyna oraz na péinoc od linii wyznczonej przez ul. Kielecka w miejscowosci Cedzyna biegnaca do
wschodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Daleszyce polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 764
biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga !aczaca miejscowosci Daleszyce — Stopiec —
Borkéw, dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez te droge biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 764 do
przecigcia z linia rzeki Belnianka, nastgpnie na poludnie od linii wyznaczonej przez rzeki Belnianka i Czarna Nida
biegnacej do zachodniej granicy gminy w powiecie kieleckim,

— powiat miejski Kielce,

— gminy Krasocin, cze¢$¢ gminy Wloszczowa potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 742 biegnacg
od pélnocnej granicy gminy do miejscowosci Konieczno i dalej na wschdd od linii wyznaczonej przez droge taczacy
miejscowosci Konieczno — Rogienice — Dgbie — Podlazie, cz¢$¢ gminy Kluczewsko polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge biegngca od wschodniej granicy gminy i laczaca miejscowosci Krogulec — Nowiny -
Komorniki do przecigcia z linig rzeki Czarna, nastgpnie na poludnie od linii wyznaczonej przez rzeke Czarna
biegnaca do przeciecia z linig wyznaczong przez droge nr 742 i dalej na wschdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 742 biegnacg od przecigcia z linig rzeki Czarna do poludniowej granicy gminyw powiecie wloszczowskim,

— gmina Kije w powiecie pinczowskim,
— gminy Malogoszcz, Oksa w powiecie jedrzejowskim,
w wojewddztwie malopolskim:

— gminy Dgbrowa Tarnowska, Radgoszcz, Szczucin w powiecie dgbrowskim.

7. Romania
The following restricted zones IIl in Romania:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Baciu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Bistrita Nisiud,
— Judetul Briila,
— Judetul Buziu,
— Judetul Cal3rasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul Talomita,
— Judetul Ilfov,
— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,
— Judetul Suceava
— Judetul Vaslui,
— Judetul Vrancea,

— Judetul Teleorman,
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— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,

— Judetul Arges,

— Judetul Olt,

— Judetul Dolj,

— Judetul Arad,

— Judetul Timis,

— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani,
— Judetul Vilcea,

— Judetul Tasi,

— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,
— Judetul Mures,

— Judetul Clyj,

— Judetul Maramures.

8. Slovakia
The following restricted zones IIl in Slovakia:
— The whole district of Trebisov’,
— The whole district of Vranov and Toplou,

— In the district of Humenné: Lieskovec, Myslina, Humenné, Jasenov, Brekov, Zavadka, Topolovka, Hudcovce, Pticie,
Chlmec, Portbka, Brestov, Gruzovce, Ohradzany, Slovenskd Volovd, Karnd, Lackovce, Kochanovce, Hazin nad
Cirochou, Zavada, Nizna Sitnica, Vy$nd Sitnica, Rohoznik, Pritulany, Ruskd Poruba, Ruskd Kajiia,

— In the district of Michalovce: Strazske, Staré, Oreské, Zbudza, Vola, Nacina Ves, Pusté Cemerné, Lesné, Rakovec nad
Ondavou, Petrikovce, Oborin, Velké Raskovce, Besa, Petrovce nad Laborcom, Trnava pri Laborci, Vinné, Kaluza,
Klokoc¢ov, Kusin, Jovsa, Poruba pod Vihorlatom, Hojné, Lucky,Zavadka, Hazin, Zaluzice, Michalovce, Krdsnovce,
Samudovce, Vibnica, Zbince, Lastomir, Zemplinska Sirok4, Cecehov, Jastrabie pri Michalovciach, Inacovce, Senné,
Palin, Sliepkovce, Hatalov, Budkovce, Stretava, Stretdvka, Pavlovce nad Uhom, Vysokd nad Uhom, Bajany,

— 1In the district of Rimavskd Sobota: Jesenské, Gortva, Hodejov, Hodejovec, Sirkovce, Simonovce, Driia, Hostice,
Gemerské Dechtdre, Jestice, Dubovec, Rimavské Janovce, Rimavskd Sobota, Belin, Pavlovce, Sttor, Bottovo, DizZava,
Mojin, Konrddovce, Cierny Potok, Blhovce, Gemercek, Hajnacka,

— In the district of Gelnica: HriSovce, Jaklovce, Kluknava, Margecany, Richnava,
— In the district Of Sabinov: Daletice,

— 1In the district of Presov: Hrabkov, Krizovany, Zipov, Kvacany, Ondrasovce, Chminianske Jakubovany, Klenov,
Bajerov, Bertotovce, Brezany, Bzenov, Fri¢ovce, Hendrichovce, Hermanovce, Chmifiany, Chminianska Novd Ves,
Janov, Jarovnice, Kojatice, Lazany, MikuSovce, Ov¢ie, Rokycany, Sedlice, Suchd Dolina, Svinia, Sindliar, Siroké,
Stefanovce, Vitaz, Zupéany,
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— the whole district of Medzilaborce,

— In the district of Stropkov: Havaj, Mald Polana, Bystrd, Mikové, Varechovce, Vladi¢a, Staskovce, Makovce, Velkrop,
Solnik, Korunkovd, Bukovce, Krislovce, Jakusovce, Kolbovce,

— In the district of Svidnik: Pstrusa,

— In the district of Zvolen: O¢ova, Zvolen, Sliag, Velkd Lika, Lukavica, Sielnica, Zelezni Breznica, Tfnie, Turov4,
Kovacova, Bud¢a, Hronskd Breznica, Ostrd Lika, Bacdrov, Breziny, Podzdmcok, Michalkova, Zvolenskd Slatina,
Lieskovec,

— In the district of Bansk4 Bystrica: Sebedin-Becov, Cerin, Dtibravica, Oravce, Mol¢a, Hornd Micind, Dolnd Micind,
Vlkanovd, Hronsek, Badin, Horné Pr3any, Malachov, Banskd Bystrica,

— The whole district of Sobrance except municipalities included in zone II.’
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DECISIONS

COMMISSION IMPLEMENTING DECISION (EU) 2022/1461
of 26 August 2022

concerning exemptions from the extended anti-dumping duty on certain bicycle parts originating in
the People’s Republic of China pursuant to Regulation (EC) No 88/97

(notified under document C(2022) 6011)

THE EUROPEAN COMMISSION,
Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union,

Having regard to Regulation (EU) 2016/1036 of the European Parliament and of the Council of 8 June 2016 on protection
against dumped imports from countries not members of the European Union (!), and in particular Article 13(4) thereof,

Having regard to Council Regulation (EC) No 71/97 of 10 January 1997 extending the definitive anti-dumping duty
imposed by Regulation (EEC) No 2474/93 on bicycles originating in the People’s Republic of China to imports of certain
bicycle parts from the People’s Republic of China, and levying the extended duty on such imports registered under
Regulation (EC) No 703/96 () and in particular Article 3 thereof,

Having regard to Commission Implementing Regulation (EU) 2020/45 of 20 January 2020 amending Implementing
Regulation (EU) 2019/1379 as regards the extension of the anti-dumping duty imposed on imports of bicycles originating
in the People’s Republic of China to imports of certain bicycle parts originating in the People’s Republic of China by
Council Regulation (EC) No 71/97 (),

Having regard to Commission Regulation (EC) No 88/97 of 20 January 1997 on the authorisation of the exemption of
imports of certain bicycle parts originating in the People’s Republic of China from the extension by Council Regulation (EC)
No 71/97 of the anti-dumping duty imposed by Council Regulation (EEC) No 2474/93 (%), and in particular Articles 4 to 7
thereof,

After informing the Member States,
Whereas:

(1) An anti-dumping duty applies on imports of essential bicycle parts originating in the People’s Republic of China
(‘China’) (the extended duty’) as a result of the extension of the anti-dumping duty imposed on imports of bicycles
originating in China by Regulation (EC) No 71/97.

(2)  Under Article 3 of Regulation (EC) No 71/97 the Commission is empowered to adopt the necessary measures to
authorise the exemption of imports of essential bicycle parts which do not circumvent the anti-dumping duty.

1

() OJL176,30.6.2016, p. 21.
() OJL16,18.1.1997, p. 55.
() OJL16,21.1.2020,p.7.

() 0JL17,21.1.1997,p. 17.



L 229/70

Official Journal of the European Union 5.9.2022

Those implementing measures are set forth in Regulation (EC) No 88/97 (‘the exemption Regulation’) establishing
the specific exemption system.

On that basis the Commission has exempted a number of bicycle assemblers from the extended duty (‘the exempted
parties’).

As provided for in Article 16(2) of the exemption Regulation, the Commission has published in the Official Journal of
the European Union subsequent lists of the exempted parties (°).

The most recent Commission Implementing Decision (EU) 2022/505 (°) concerning exemptions under the
exemption Regulation was adopted on 23 March 2022.

For the purposes of this Decision, the definitions set out in Article 1 of the exemption Regulation apply.

1. REQUESTS FOR EXEMPTION

Between 15 July 2020 and 30 March 2022, the Commission received from the parties listed in Tables 1 and 2
requests for exemption with the information required to determine whether these requests were admissible in
accordance with Article 4 of the exemption Regulation.

The parties requesting exemption were given an opportunity to comment on the Commission’s conclusions
concerning the admissibility of their requests. Their comments have been addressed in recitals (22) to (27).

(10) In accordance with Article 5(1) of the exemption Regulation, pending a decision on the merits of requests from the

parties requesting exemption, the payment of the extended duty in respect of any imports of essential bicycle parts
declared for free circulation by these parties listed in Tables 1 and 2 below was suspended as from the day on which
the Commission received their respective duly substantiated requests pursuant to Article 4(1) and (2) of the
exemption Regulation.

2. AUTHORISATION OF EXEMPTION

(11) The examination of the merits of the request from the parties listed in Table 1 has been concluded.

Table 1
TARIC additional Name Address

code

C492 MOTOKIT Veiculos e Acessorios Lda Rua Alto do Vale do Grou 36, 3750-870 Borralha/
Agueda, Portugal

C559 Northtec Sp. z o.0. ul. Dworcowa 15a, 43-502 Czechowice-Dziedzice,
Poland

C560 Giant Gyarté Hungary Kft. Jedlik Anyos utca 1, 3200 Gyongyos, Hungary

0)

0] C45,13.2.1997,p.3,0) C112,10.4.1997, p. 9, O] C 220, 19.7.1997, p. 6, O] L 193, 22.7.1997, p. 32, O] L 334, 5.12.1997,

p- 37, 0) C 378, 13.12.1997, p. 2, O] C 217, 11.7.1998, p. 9, O) C 37, 11.2.1999, p. 3, O] C 186, 2.7.1999, p. 6, O] C 216,
28.7.2000, p. 8, 0] C 170, 14.6.2001, p. 5, O] C 103, 30.4.2002, p. 2, O] C 35, 14.2.2003, p. 3, O] C 43, 22.2.2003, p. 5, O] C 54,
2.3.2004, p. 2, O] L 343, 19.11.2004, p. 23, O] C 299, 4.12.2004, p. 4, O] L 17, 21.1.2006, p. 16, O] L 313, 14.11.2006, p. 5,
OJ L 81, 20.3.2008, p. 73, O] C 310, 5.12.2008, p. 19, OJ L 19, 23.1.2009, p. 62, O] L 314, 1.12.2009, p. 106, O] L 136,
2452011, p. 99, O] L 343, 23.12.2011, p. 86, OJ L 119, 23.4.2014, p. 67, O] L 132, 29.5.2015, p. 32, O] L 331, 17.12.2015,
p. 30, O] L 47, 24.2.2017, p. 13, O] L 79, 22.3.2018, p. 31, O] L 171, 26.6.2019, p. 117, O] L 138, 30.4.2020, p. 8, OJ L 158,
20.5.2020, p. 7, OJ L 325, 7.10.2020, p. 74, O] L 140, 23.4.2021, p. 1, OJ L 83, 10.3.2022, p. 39, O] L 102, 30.3.2022, p. 16.
Commission Implementing Decision (EU) 2022/505 of 23 March 2022 concerning exemptions from the extended anti-dumping duty
on certain bicycle parts originating in the People’s Republic of China pursuant to Regulation (EC) No 88/97 (O] L 102, 30.3.2022,
p. 16.)
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(12) The Commission established during its examination that the value of the parts originating in China constituted less
than 60 % of the total value of the parts of all the bicycles assembled by the parties listed in Table 1.

(13) Consequently, the Commission concluded that the assembly operations of the parties listed in Table 1 respectively
fall outside the scope of Article 13(2) of Regulation (EU) 2016/1036.

(14) For that reason, and in accordance with Article 7(1) of the exemption Regulation, the parties listed in Table 1 fulfilled
the conditions for exemption from the extended duty.

(15) In accordance with Article 7(2) of the exemption Regulation, the exemption should take effect as from the date of
receipt of the duly substantiated request pursuant to Article 4(1) and (2) of the exemption Regulation. The customs
debts in respect of the extended duty from the parties requesting exemption should therefore be considered void
from the same date.

(16) The interested parties were informed of the Commission’s conclusions on the merits of their requests respectively
and were given an opportunity to comment thereon.

(17)  Since the exemption applies only to the parties specifically referred to in Table 1, the exempted parties should notify
the Commission () without delay of any changes to this exemption (for instance, following a change in the name,
legal form or address or following the setting up of new assembly entities).

(18) In case of change in reference, the exempted party should provide relevant information, including on any
modification in its activity linked to assembly operations. Where appropriate, the Commission will update the
references accordingly.

3. SUSPENSION OF PAYMENTS OF THE DUTIES FOR PARTIES UNDER EXAMINATION

(19) The examination of the merits of the requests from the parties listed in Table 2 is ongoing. Pending a decision on the
merits of their requests, the payment of the extended duty by these parties is suspended.

(20)  Since the suspensions apply only to the parties specifically referred to in Table 2, these parties should notify the
Commission (*) without delay of any changes to these (for instance following a change in the name, legal form or
address or following the setting up of new assembly entities).

(21) 1In case of change in reference, the party concerned should provide all relevant information, including on any
modification in its activities linked to assembly operations. Where appropriate, the Commission will update the
references to such party.

Table 2
TARIC additional Name Address
code
C557 Berria Bike S.L. Calle Blasco de Garay 19, 02600 Villarrobledo, Spain
C720 Propain Bicycles GmbH Schachenstrafle 39, 88267 Vogt, Germany
C860 Profil Bicycles CZ s.r.o. Hnévotin 31, 783 47 Hnévotin, Czech Republic
C863 Decathlon Sp. z o.o. ul. Geodezyjna 76, 03-290 Warszawa, Poland

(22) Decathlon Sp. z 0.0. Poland (‘Decathlon’) listed in Table 2 commented by requesting the Commission to reconsider
the date of effect of the suspension of payments of the duties for parties under examination.

() The parties are advised to use the following email address: TRADE-BICYCLE-PARTS@ec.europa.eu
(®) The parties are advised to use the following email address: TRADE-BICYCLE-PARTS@ec.europa.eu
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(24)

(25)

(28)

Decathlon claimed that the request for exemption was lodged on 1 December 2021 together with the necessary
documents and information in order for the Commission to determine its admissibility and therefore, the
suspension of payments of the duties should take effect as from that date.

In this regard, Article 4(3) of the exemption Regulation states that the admissibility of requests of exemption is
determined when it is duly substantiated pursuant to Article 4(1) and (2) of the same Regulation.

The request of exemption lodged by Decathlon on 1 December 2021 was not duly substantiated to determine its
admissibility. The Commission informed Decathlon accordingly and requested additional information as well as
missing documentation pursuant to Article 4(2) of the exemption Regulation.

Decathlon provided the missing documentation and information on 31 January 2022 and 21 March 2022.
Therefore, the request for exemption lodged by Decathlon was considered duly substantiated only as of 21 March
2022 and accordingly this is the date of effect of the suspension of payment of the extended duties.

For the above, the date of 21 March 2022, as previously disclosed, is confirmed and the request of Decathlon
dismissed.

4. UPDATE OF REFERENCES TO EXEMPTED PARTIES

Between 16 November 2021 and 24 May 2022, the exempted parties listed in Table 3 notified the Commission of
changes in their addresses. The Commission, after having examined the information submitted, concluded that
those changes do not affect the assembly operations with regard to the conditions of exemption or suspension set
forth in the exemption Regulation.

While the exemption of these parties from the extended duty authorised in accordance with Articles 5(1) or 7(1) of
the exemption Regulation remains unaffected, the references to these parties should be updated.

5.9.2022

Table 3
TARIC additional Former reference Change

code

A984 Blue Factory Team S.L. The address of this exempted party has been changed to:
Calle Juan de la Cierva 62, Elche-Alicante, | Calle Nicolds Copérnico 4, Elche Parque Empresarial,
Spain 03203 Elche-Alicante, Spain

A605 Bohemia Bike a.s. The address of this exempted party has been changed to:
Na Pankrédci 1724/129 Nusle, 140 00 Pujmanové 1753/10a Nusle, 140 00 Praha 4, Czech
Praha 4, Czech Republic Republic

B940 Solo International Oy The address of this exempted party has been changed to:
Pyynitie 1B, 02230 Espoo, Finland Komeetankatu 1, 02210 Espoo, Finland

A730 Alubike - Bicicletas S.A. The address of this exempted party has been changed to:
Zona Industrial de Oia Lote C10, Oi3, Zona Industrial de Aveiro Sul, lote 11, Mamodeiro,
3770 068 Oliveira do Bairro, Portugal Aveiro Concelho, Freguesia, 3810 783 Aveiro, Portugal
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5. SUSPENSION OF PAYMENTS OF THE DUTIES FOR PARTIES UNDER EXAMINATION LIFTED (WITHDRAWAL
OF REQUESTS FOR EXEMPTION)

(30) The suspension of payment of the duties for the parties under examination should be lifted for the parties listed in
Table 4.

Table 4
TARIC additional Name Address
code
C557 Berria Bike S.L. Calle Blasco de Garay 19, 02600 Villarrobledo, Spain
C609 Nextbike GmbH Erich Zeigner Allee 69-73 04229 Leipzig, Germany

(31) On 27 July 2020 and on 25 November 2020 the Commission received from the parties listed in Table 4 a request for
exemption with the information required to determine whether the respective requests were admissible in
accordance with Article 4(1) of the exemption Regulation.

(32) In accordance with Article 5(1) of Regulation (EC) No 88/97, pending a decision on the merits of the requests, the
payment of the extended duty in respect of any imports of essential bicycle parts declared for free circulation by the
parties listed in Table 4 was suspended as from the day on which the Commission received their requests for
exemption respectively.

(33) TARIC additional codes C557 and C609 were assigned to Berria Bike S.L. Spain (Berria Bike’) and Nextbike GmbH,
Germany (Nextbike’) respectively, in order to identify the imports of essential bicycle parts declared for free
circulation and subject to the suspension of the payment of the extended duty.

(34) On 25 March 2022 the Commission received from Berria Bike a request to withdraw the application for an
exemption while the examination of its merits was ongoing and the payment of the extended duty was suspended.

(35) The Commission accepted the withdrawal and consequently the suspension of the payment of the extended duty
should be lifted. The extended duty should be collected as from the date of receipt of the request for exemption
submitted by Berria Bike, namely the date on which the suspension took effect, that is 27 July 2020.

(36) On 30 March 2022 the Commission received from Berria Bike a new request for exemption with the information
required to determine whether this request was admissible in accordance with Article 4(1) of the exemption
Regulation.

(37) In accordance with Article 5(1) of the exemption Regulation, pending a decision on the merits of the new request,
the payment of the extended duty in respect of any imports of essential bicycle parts declared for free circulation by
Berria Bike was suspended as from the day on which the Commission received its new duly substantiated request for
exemption pursuant to Article 4(1) and (2) of Regulation (EC) No 88/97, that is 30 March 2022.

(38)  Accordingly, pending a decision on the merits of the latest exemption request, the new date on which the suspension
of the extended duty took effect should be changed to 30 March 2022.

(39) On 5 May 2022 the Commission received from Nextbike a request to withdraw the application for an exemption
while the examination of its merits was ongoing and the payment of the extended duty was suspended.

(40) The Commission accepted the withdrawal and consequently the suspension of the payment of the extended duty
should be lifted. The extended duty should be collected as from the date of receipt of the request for exemption
submitted by Nextbike, namely the date on which the suspension took effect, that is 25 November 2020.
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(41) The parties listed in Table 4 were informed of the Commission’s conclusions and were given an opportunity to
comment thereon. No comments were received,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

The parties listed in the Table in this Article are hereby exempted from the extension by Council Regulation (EC) No 71/97
of the definitive anti-dumping duty on bicycles originating in the People’s Republic of China imposed by Council
Regulation (EEC) No 2474/93 () to imports of certain bicycle parts from the People’s Republic of China.

In accordance with Article 7(2) of Regulation (EC) No 88/97 the exemption shall take effect as from the date of receipt of
the parties’ request. This date is provided for in the Table column headed ‘Date of effect’.

The exemption shall apply only to the parties specifically referred to in the Table in this Article.

The exempted parties shall notify the Commission without delay of any change to their name and address, providing all
relevant information, in particular on any modification in the party’ activities linked to assembly operations with regard to
the conditions of exemption.

Exempted party
TARIC additional Name Address Date of effect

code

C492 MOTOKIT Veiculos e Rua Alto do Vale do Grou 36, 3750-870 25.9.2020

Acessérios Lda Borralha/Agueda, Portugal
C559 Northtec Sp. z 0.0. ul. Dworcowa 15a, 43-502 Czechowice- 27.7.2020
Dziedzice, Poland

C560 Giant Gyart6 Hungary Kft. Jedlik Anyos utca 1, 3200 Gyongyos, Hungary 15.7.2020

Article 2

The parties listed in the Table in this Article are under examination in accordance with Article 6 of Regulation (EC)
No 88/97.

The suspensions of payment of the extended anti-dumping duty in accordance with Article 5 of Regulation (EC) No 88/97
shall be effective as from the dates of receipt of the parties’ respective supension requests. Those dates are provided for in
the Table column headed ‘Date of effect’.

Those suspensions of payments shall apply only to the parties under examination specifically referred to in the Table in this
Article.

The parties under examination shall notify the Commission without delay of any changes in their assembly operations
linked to the conditions of suspension and provide the Commission with all relevant information as evidence. These
changes include but are not limited to, any changes of the parties’ names, activities, legal forms, addresses.

() Council Regulation (EEC) No 2474/93 of 8 September 1993 imposing a definitive anti-dumping duty on imports into the Community
of bicycles originating in the People’s Republic of China and collecting definitively the provisional anti-dumping duty (O] L 228,
9.9.1993,p. 1).
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Parties under examination

TARIC additional

Name Address Date of effect
code
C557 Berria Bike S.L. Calle Blasco de Garay 19, 02600 Villarrobledo - 30.3.2022
Spain
C720 Propain Bicycles GmbH Schachenstraf8e 39, 88267 Vogt, Germany 1.7.2021
C860 Profil Bicycles CZ s.r.0. Hnévotin 31, 783 47 Hnévotin, Czech Republic 20.2.2022
C863 Decathlon Sp. z o.0. ul. Geodezyjna 76, 03-290 Warszawa, Poland 21.3.2022

Article 3

Updated references to the exempted or suspended parties listed in the Table in this Article are provided for in the column
headed New reference’. Those updates shall take effect as from the dates provided for in the Table column headed ‘Date of

effect’.

The corresponding TARIC additional codes previously attributed to those exempted or suspended parties as provided for in
the Table column headed ‘TARIC additional code’ remain unchanged.

Exempted/suspended parties for which the reference shall be updated

TARIC additional

Former reference

New reference

Date of effect

code

A984 Blue Factory Team S.L. Blue Factory Team S.L. 10.8.2021
CalleJuandela Cierva 62,Elche- | Calle Nicolds Copérnico 4, Elche Parque
Alicante, Spain Empresarial, 03203 Elche-Alicante, Spain

A605 Bohemia Bike a.s. Bohemia Bike a.s. 11.4.2022
Na Pankréci 1724/129 Nusle, | Pujmanové 1753/10a Nusle, 140 00 Praha 4,
14000 Praha 4, Czech Republic | Czech Republic

B940 Solo International Oy Solo International Oy 28.4.2022
Pyynitie 1B, 02230 Espoo, Komeetankatu 1, 02210 Espoo, Finland
Finland

A730 Alubike - Bicicletas S.A. Alubike - Bicicletas S.A. 11.6.2022

Zona Industrial de Oia Lote
C10,0i3, 3770 068 Oliveira do
Bairro, Portugal

Zona Industrial de Aveiro Sul, lote 11,
Mamodeiro, Aveiro Concelho, Freguesia,
3810 783 Aveiro, Portugal

Article 4

The suspension of the payment of the extended anti-dumping duty pursuant to Article 5 of Regulation (EC) No 88/97 is
hereby lifted during the period 27 July 2020 to 29 March 2022 for the party listed in the Table in this Article under
TARIC additional code C557.

The extended duty shall be collected as from 27 July 2020 to 29 March 2022.
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The suspension of the payment of the extended anti-dumping duty pursuant to Article 5 of Regulation (EC) No 88/97 is
hereby lifted for the party listed in the Table in this Article under TARIC additional code C609 and the extended duty shall
be collected.

Parties for which the suspension is lifted

TARIC additional Name Address
code
C557 Berria Bike S.L. Calle Blasco de Garay 19, 02600 Villarrobledo, Spain
C609 Nextbike GmbH Erich-Zeigner-Allee 69-73 04229 Leipzig, Germany
Article 5

This Decision is addressed to the Member States and to the parties listed in Articles 1 to 4 and published in the Official
Journal of the European Union.

Done at Brussels, 26 August 2022.

For the Commission
Valdis DOMBROVSKIS
Executive Vice-President
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COMMISSION IMPLEMENTING DECISION (EU) 2022/1462
of 2 September 2022

on the requirements for the means of audio and video communication for the interview pursuant to
Article 27(5) of Regulation (EU) 2018/1240 of the European Parliament and of the Council

THE EUROPEAN COMMISSION,

Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union,

Having regard to Regulation (EU) 2018/1240 of the European Parliament and of the Council of 12 September 2018
establishing a European Travel Information and Authorisation System (ETIAS) and amending Regulations (EU)
No 1077/2011, (EU) No 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624 and (EU) 2017/2226 (), and in particular Article
27(5) thereof,

Whereas:

(1)

Regulation (EU) 2018/1240 established a European Travel Information and Authorisation System (ETIAS) as a
system for third-country nationals exempt from the requirement to be in possession of a visa when crossing the
external borders. It has laid down the conditions and procedures to issue or refuse a travel authorisation.

The ETIAS National Unit of the Member State responsible, when examining and deciding on applications for travel
authorisations, may under certain conditions invite the applicant to an interview in his or her country of residence.
In principle, this interview should take place at its consulate located the nearest to the place of residence of the
applicant.

Audio and video communication should facilitate the application procedure taking into account recent technological
developments, providing different ways to conduct a remote interview. Therefore, it is necessary to define the
requirements for the remote audio and video means of communication. These requirements should include rules on
data protection, security and confidentiality. It is also necessary to adopt rules on the testing, selection and operation
of the tools.

Concerning the handling of personal data this decision refers to Regulation (EU) 2016679 of the European
Parliament and of the Council (3). In this context, where the interview is recorded, the applicant shall be notified
about the recording and consent to the recording before the start of the interview.

Given that Regulation (EU) 2018/1240 builds upon the Schengen acquis, in accordance with Article 4 of Protocol
No 22 on the position of Denmark, annexed to the Treaty on European Union and to the Treaty on the Functioning
of the European Union, Denmark notified the implementation of Regulation (EU) 2018/1240 in its national law.
Denmark is therefore bound by this Decision.

This Decision constitutes a development of the provisions of the Schengen acquis in which Ireland does not take
part (*); Ireland is therefore not taking part in the adoption of this Decision and is not bound by it or subject to its
application.

OJ L 236,19.9.2018, p. 1.

Regulation (EU) 2016679 of the European Parliament and of the Council of 27 April 2016 on the protection of natural persons with
regard to the processing of personal data and on the free movement of such data, and repealing Directive 95/46/EC (General Data
Protection Regulation) (O] L 119, 4.5.2016, p. 1).

This Decision falls outside the scope of the measures provided for in Council Decision 2002/192/EC of 28 February 2002 concerning
Ireland’s request to take part in some of the provisions of the Schengen acquis (O] L 64, 7.3.2002, p. 20).
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(7)  As regards Iceland and Norway, this Decision constitutes a development of the provisions of the Schengen acquis
within the meaning of the Agreement concluded by the Council of the European Union and the Republic of Iceland
and the Kingdom of Norway concerning the association of those two states with the implementation, application
and development of the Schengen acquis (*), which fall within the area referred to in Article 1, point A of Council
Decision 1999/437EC ().

(8)  As regards Switzerland, this Decision constitutes a development of the provisions of the Schengen acquis within the
meaning of the Agreement between the European Union, the European Community and the Swiss Confederation
on the Swiss Confederation’s association with the implementation, application and development of the Schengen
acquis (%), which fall within the area referred to in Article 1, point A of Decision 1999/437/EC, read in conjunction
with Article 3 of Council Decision 2008/146/EC (°).

(9)  As regards Liechtenstein, this Decision constitutes a development of the provisions of the Schengen acquis within the
meaning of the Protocol between the European Union, the European Community, the Swiss Confederation and the
Principality of Liechtenstein on the accession of the Principality of Liechtenstein to the Agreement between the
European Union, the European Community and the Swiss Confederation on the Swiss Confederation’s association
with the implementation, application and development of the Schengen acquis () which fall within the area referred
to in Article 1, point A of Decision 1999/437/EC read in conjunction with Article 3 of Council Decision
2011/350/EU ().

(10) This Decision constitutes an act building upon, or otherwise relating to, the Schengen acquis within, respectively, the
meaning of Article 3(1) of the 2003 Act of Accession, Article 4(1) of the 2005 Act of Accession and Article 4(1) of
the 2011 Act of Accession.

(11) The European Data Protection Supervisor delivered an opinion on 10 May 2021.

(12) The measures provided for in this Decision are in accordance with the opinion of the Smart Borders Committee,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

Requirements for the means of audio and video communication including as regards data protection, security and
confidentiality

Requirements for the means of audio and video communication, including as regards data protection, security and
confidentiality to interview an applicant pursuant to Article 27(4) of Regulation (EU) 2018/1240 are set out in this
Decision and in the Annex.

() OJL176,10.7.1999, p. 36.

Council Decision 1999/437[EC of 17 May 1999 on certain arrangements for the application of the Agreement concluded by the

Council of the European Union and the Republic of Iceland and the Kingdom of Norway concerning the association of those two

States with the implementation, application and development of the Schengen acquis (OJ L 176, 10.7.1999, p. 31).

OJ L 53,27.2.2008, p. 52.

() Council Decision 2008/146/EC of 28 January 2008 on the conclusion, on behalf of the European Community, of the Agreement
between the European Union, the European Community and the Swiss Confederation on the Swiss Confederation’s association with
the implementation, application and development of the Schengen acquis (O] L 53, 27.2.2008, p. 1).

() OJL160,18.6.2011,p. 21.

(®) Council Decision 2011/350/EU of 7 March 2011 on the conclusion, on behalf of the European Union, of the Protocol between the
European Union, the European Community, the Swiss Confederation and the Principality of Liechtenstein on the accession of the
Principality of Liechtenstein to the Agreement between the European Union, the European Community and the Swiss Confederation
on the Swiss Confederation’s association with the implementation, application and development of the Schengen acquis, relating to the
abolition of checks at internal borders and movement of persons (O] L 160, 18.6.2011, p. 19).
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Article 2

Testing of suitable tools

1. The European Union Agency for the Operational Management of Large-Scale IT Systems in the Area of Freedom,
Security and Justice (eu-LISA) shall analyse descriptions of tools for audio and video communication available on the
market, compare them to the requirements set out in the Annex and pre-select tools for audio and video communication
whose descriptions meet the requirements.

2. eu-LISA shall, in cooperation with the national authorities, test the pre-selected tools for audio and video
communication. The tests shall, as far as possible, take into consideration the requirements set out in the Annex.

3. eu-LISA shall analyse the results of the tests and provide to Member States a list of suitable tools which are
recommended.

4. At the request of the Commission, eu-LISA shall reanalyse the description of tools available on the market, compare
these with the requirements set out in the Annex and, where needed, test pre-selected tools for the purpose of
recommending to Member States an updated list of suitable tools.

Article 3
Selection of suitable tools and their operation

1. The ETIAS National Units shall use:
(a) a tool selected from the list of suitable tools referred to in Article 2(3);

(b) any other tool that meets the requirements set out in the Annex.

Member States shall be responsible for the analysis whether the tools referred to in the first subparagraph, point (b), meet
the requirements of the Annex and for their testing.

2. The ETIAS National Units shall be responsible for the monitoring of the operation of the tools and for ensuring that
the tools meet the requirements set out in the Annex to this Decision and comply with Regulation (EU) 2016/679.
Article 4

Entry into force

This Decision shall enter into force on the twentieth day following that of its publication in the Official Journal of the
European Union.

Done at Brussels, 2 September 2022.

For the Commission
The President
Ursula VON DER LEYEN
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ANNEX

1. Objectives

This Annex sets out requirements for the means of audio and video communication, including as regards security and
confidentiality rules.

2. Requirements for the means of audio and video communication, including as regards security and confidentiality rules:

# Description

1 The tool shall support connectivity through internet browsers from at least 3 browser/operating system
providers that are widely spread.

2 The tool shall provide the possibility of in-band duplex audio features (not telephony-based) for calls.

3 The tool shall provide the possibility of video-calls using a Webcam.

4 The tool shall provide the possibility for the interviewers to manage participants (identify/accept/reject,

mute/un-mute the audio channel, show/hide video channel).

5 The tool shall provide the possibility for the authorized users in the ETIAS National Unit of the Member
State responsible or in one of that Member State’s consulates, disposing of a permanent audio and video
conferencing account, to organise their own conferences via the internet. The tool shall provide the

possibility to schedule ahead an audio and video conference and have invitations sent to the applicants.

6 The tool shall provide the possibility for applicants, not having a permanent audio and video
conferencing account, to participate in a call using an application, which is available on the internet,
and usable on any device (smart phone, tablet, laptop, and desktop) with at least 3 browser/operating
system providers that are widely spread. It has to be ensured that the tool is offered to the applicant free

of charge.

7 The tool shall provide the possibility to secure interviews with an individual single use PIN code or
password.

8 The tool shall provide the possibility to use text chatting.

9 The tool shall provide the possibility to share documents by sharing the screen of the electronic devices.

10 The tool shall provide the possibility to record calls in case required by the ETIAS National Unit. The
tool shall provide the possibility to download and save the calls locally.

11 The tool shall provide for end-to-end encryption of all communications.

12 The tool shall provide for all audio and video communications to be logged.

13 The tool shall be available with the latest approved patches and supported versions.

14 The tool shall support varying bandwidths.

15 The availability rate of the tool shall be at least 99,5 % measured on a yearly basis, except for planned

maintenance.
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